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T.a préfeee du Tacn,

Chevabier de la Légion ¢ honneur,

Chevabior de Memdee nationai du Mérita,

Chevalier du Mérite agricole,
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le code de 'environnement of nolpmment ses arficles L362-1 4 L362-9 o B562-1 4
RAG2- L0 relanifs aux plans de prévention des risques natorsls peévisibles ,

e coede de PPachanisme ¢f notamment spa acticle L1246-1 ;

Iaredié préfectoral du 3 mors 2001 annulant et remplagant Faceété du 16 février 2000 ot
relatif & la preseription dum plan de prévention des risques naturels prévisibles poue le
risque ondation suc les conummes de Almayeac, Anoeens, Andonque, Blave-les-
Mines, Bournazel, Cabanmes (Les), Carmaux, Combefa, Cordes, Crespin, Fausserpuos,
Iraasseilles,  Crarric (Le),  Laburthe-Bleys, Labustide-Gabawsse, Lacapelle-Pinet,
Lacapelle-Sepalar,  [apaerowquial,  Lédas-cl-Penthies,  [Livers-Cazelles,  Loubers,
Marnaves, Mithars, Monesties, Momauriol, Moulmes, Mowzieys-Panens, Padies.
Pumpelonne, Rogidres, Saint-Benoil-de-Cartnaux, Saine-Crernme. Saint-fean-de-Marcel,
Saint-Tulien-Ganldne, Saint-barcel-Campes, Saint-Marlin-Tapuepac, Salles, Seaur (L),
Souel. Tanus, Trevien, Valddries, Valeneo-d'Albigeeis, Vindrac-Alayrac of Virac ;

Tavis de o chambrg dagricolture du 23 sepembre 2012
I"avis répatd Favorabic di centee régiunal de la propriété forestidre Midi Pyrénges
Parréte prélecioral du 8 octobre 20012 prescrivant Uowverture de Pencuéte publique

neéalable 4 I*éablissement du plan de prévention do risque inondation de bazsin versant
du CEROLG



Yoo lavis fuvorable, assorti d'une réserve el de wrois recommandations, émis par lu
conunission d’enquéte dans les conclusions de son tappost en date du 7 janvier 2013 |

Vu  le décret du Président de Lt Républiqee du 7 juin 2012 portant nomination de Madame
Josiane CHEVALIER ¢n qualing de préféte du Tarn ,

Wi le rapport de présentation pour lapprobation du PPRi du bassin versant CEROU produit
par [a direcdrice départzimentale des territoires on date du 15 aveil 2013 ;

Considérant gue I PPR! du bassin versant du CEROLU a fail "eljet d"étndes complémentaires
conformies 4 ia demande formulée par lo commission d'enquéte, dans ses vonclusions du 7
Janvier 2003 ;

Considérant que ces rotveaux diéments ol €16 priz en compte dans les conditions précisces
dang le rappart de présentation pour 'approbation du PPRI du bassin versanl du CEROL
produit par L2 direetrice départernentale des territoires e date du 8 aviil 2013

Sur progaosition de fa secrélaire gdndrale,

Arréte

Ariiele 17 Le plan de prévention du risque inoadation di bassin versant du Cérou est
appronve, Les pidues du dossien, prévues 4 Uarticle RG220 du code de PMenvironnement, seni
SlCXeEs au présent arrélé,

Article 2 ~ Lo plin de prévention du risque inondation du bassim du bassio versant du Ceérou
concerne fes onmmunes sulvantes | Almaveac, Amaress, Andeague, Blaye-lea-hines,
Bournazel, Cabannes {Les), Carwauy, Combefa, Cordes, Crespin, Faussergues, Frausseilles,
Garrie  {Le). Tabarthe-Dleys, Labayide-Cabausse, Fecapelle-Finet, Lacapelle-Segulur,
Laparroacuial, Lédas-et-Denthiss, Livers-Cazelles, Loubers, Marmaves, Milhars, Monesties,
Montauriol, Moulares, Mouwricys-Panens, Padies, Pampelonne, Rosicies, Salnt-Beno-de-
Cartnanx, Saite-Comme, Sainl-Jean-de-Maregl, Saint-Julien-Gauléne, Sainl-Mareel-Campes,
Saint-ylarin-Lagueple, Salles. Scpgur (Led, Sougl, Tanws, Trovien, Valdéries, Valence-
d'Alhlisccis, Vindrae-Alayrac et Virac,

Artiche 3 « Leg plats de prévention du risque inotdation du bassin versant du Céron, étant une
servitude d'atibitd peblque ae titre do la séouriié publique, sera annexé, contormdément &
Particle [126-1 do code de Putbanisme, aux documents Corboctisme des cornumunes
congeraees dacs un délai de trois mois & compler de le notifieation du prdsert arrétd ou inaire
te chacwne des commmmes citdes a article 2,

Arliele 4 — Une copie Jdu présent arrdté seen allichés pendant an moins wn maois 4 pacliz de la
date do réception de lu notification do présent amétd dons les mairies des communes ¢itées @
Pamicie 2 et au sitge de chaque établissement public de corperation inlercorsmunade (EPCL
citd & Farticle 6. Mention en sera fhite duns le pournal local ¢ o Dépdehe du Midi 2,
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Article 5 — Une eopic du présent arrété sera adressée 4 ;

- besdames et Messieurs los maires des communes citées a l'arice 2,

- Mesdames et Messiewrss les preésidents des Sablissements publics Je coopfation
intereommunale (KPR cités 4 article 6,

- Muonsteur de directenr régicnal de environnement, de i aménagement ef du logemesnt
tle Midi-Pyréndas,

- Madame la directrice départementale des territoires Jdu Tam.

Article 6 — Une copie du présent arrété e de ses annexes sera tenwe i la dispesition du public
dans les locaux

- des maizies des enmniunes consemées cittes & article 2,

- ddes fabliszements publics de coopdration Intercormnanale suivants gui ont la
cotnpélence pour Pétaboralion des docunents d'urbarisme sur Lo terriloire desguels le
plan est applicable .

o communaute de comitunes de Vers Orésigne,
¢ corununaute de communes di Segala Carnsausin,
1 comnunantd de communes du payvs Cordas,
= svndicat mixee du pays du Vignoble Gaillacniz, Bastides ¢ Val Dadou
o commucanté de communes du Carmausin,
Apir pour e Camuausin ot 1z Segala par [économic,

- de la préfecture du Tarn, bureauw de Penvivonnement e des alfaires fonciéres,
direction das likertés publiques el des collectivitds leeritoriales.

- de la direction départemeriale des terrioires du larn, serviee eau envirotnsmers
urbanisnte, bureaw prévention 2es risques.

Article 7 - La seerdtaire gindrale de fa préfeeture du T, la directeies départementale des
territoires du Tarn, les maires des communes concerndes sont chargés, chagwn eo oo g 1o
coneernz, do exécution du présent arrété gui sera publié aw recueil des actes adrministealifs dz
la préfectvee du Taeo.
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Detais wr voles oy reecirs - Lo préseatte (0cTsion pett foire oblel o i recones contentione devant le
trtbrecd wbministeary de Bedorse dhms dey deny omoft G ocompeer e sooneiifoorion no o de e
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TITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1-1 : Champ d’'application territorial.

Le présent reglement s’applique aux communes d'Almayracar&ns, Andouque,
Blaye-les-Mines, Bournazel, Cabannes (Les), Carmaux, lefem Cordes, Crespin,
Faussergues, Frausseilles, Garric (Le), Labarthe-Blegbastide-Gabausse, Lacapelle-
Pinet, Lacapelle-Segalar, Laparrouquial, Lédas-ettest Livers-Cazelles, Loubers,
Marnaves, Milhars, Monesties, Montauriol, Moulares, Meyg-Panens, Padies,
Pampelonne, Rosieres, Saint-Benoit-de-Carmaux, S@eateme, Saint-Jean-de-Marcel,
Saint-Julien-Gauléne, Saint-Marcel-Campes, Saintdihkudguepie, Salles, Segur (Le),
Souel, Tanus, Trevien, Valdéries, Valence-d'Albigeoig)dvac-Alayrac et Virac situées
dans le bassin du CEROU

Il détermine des mesures d’interdiction, de prescriptiorde prévention a mettre en
ceuvre pour répondre aux objectifs arrétés par le Gouvemtegmematiere de gestion des
zones inondables, a savoir :

* Interdire les implantations humaines dans les zones les gotposées ou, quels
gue soient les aménagements, la sécurité des personnesunétime garantie
intégralement, et les limiter dans les autres zones

* Préserver les capacités d'écoulement et d’expansion dess gpour ne pas
aggraver les risques pour les zones situées entama@mn aval.

» Sauvegarder I'équilibre des milieux concernés par leggsetirues, ainsi que la
gualité des paysages souvent remarquable du fait de lanpitéxde I'eau et du
caractéere naturel des vallées.

Sur le territoire inclus dans le périmétre du plarprévention des risques naturels
(PPRN) prévisibles ont donc été délimitées :

» Les zones d’expansion de crues a préserver, qui sont desuseqeu ou pas
urbanisés, peu ou pas aménagés, sur lesquels la crue pedgrsio volume d’eau
plus ou moins important.

» Les zones d’aléas fort et faible, déterminées en fonctienhaeiteurs d’eau et des
vitesses de courant atteintes par une crue deng@iqui est la plus forte connue.

En application de larticle L 562-1 et de larticle R 562-3 deode de
I'environnement, le présent réglement fixe donc les digjpos applicables aux biens et
activités existants ainsi qu'a l'implantation de toutesnstouctions ou installations
nouvelles, a I'exécution de tous travaux et a I'exerciceotes activités, sans préjudice de
I'application des autres Iégislations ou réglementatemsigueur (réglement d’'urbanisme,
reglement de construction,...).

Plan de prévention du risque inondation de la vallée du CEROU



Article 1-2 : Régime d’autorisation.

Les dispositions du présent réglement s’appliquent a toagatix, ouvrages,
installations et occupation du sol entrant ou non dans lempha’application des
autorisations prévues par le Code de I'urbanismeasue code de I'environnement.

Article 1-3 : Effets du P.P.R N.

La nature et les conditions d'exécution des mesures de mptiéve prises pour
I'application du présent reglement sont définies et miseseeavre sous la responsabilité du
maitre d’'ouvrage ou du propriétaire du bien et du maitre diesiconcerné par la
construction, les travaux et les installations visés. Gawont également tenus d’assurer
les opérations de gestion et d’entretien nécessaires paiatenir la pleine efficacité de ces
mesures.

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles sawtitude d'utilité
publique et est opposable au tiers. A ce titre, il doit étneex@ au plan local d’urbanisme
(P.L.U), conformément a l'article L126-1 et R 126-1, annexe, du Gel€urbanisme. En
cas de dispositions contradictoires entre ces deux dodsimes sont les régles les plus
restrictives qui s’appliqueront.

Le respect des dispositions du plan de prévention des ssgatirels prévisibles
peut conditionner la possibilité pour I'assuré de bénéficie la réparation des dommages
matériels directement occasionnés par l'intensité nardaln agent naturel, lorsque I'état
de catastrophe naturelle sera constaté par arrété mieiser si les biens endommageés
étaient couverts par un contrat d’assurance dommage

1-3-1 Effets sur les utilisations et I'occupation du sol

La loi permet d'imposer, pour réglementer le développerdestzones, tous types de
prescriptions s’appliquant aux constructions, aux oussagaux ameénagements ainsi
gu’aux exploitations agricoles, forestieres, artidas, commerciales ou industrielles.

Toutefois en application de I'article R 562-5 1ll du code @mvVironnement, le colt
des travaux de prévention imposés a des biens existantstrads ou aménages
conformément aux dispositions du Code de l'urbanisme, neg@eéder 10% de la valeur
vénale ou estimée du bien a la date d’approbatigpiah.

Les travaux d’entretien et de gestion courants des batsmamplantés
antérieurement a I'approbation du Plan sont autorisé$,sdésiaugmentent les risques ou
en créent de nouveaux, ou conduisent a une augtoand la population exposée.

1-3-2 Effets sur I'assurance des biens et activités.

Les articles L 125-1 et L 125-6 du code des assurances fixantconditions
d’'indemnisation des victimes de catastrophes niédsre

L’article L 125-6 prévoit, en cas de non-respect de cermiragles du PPR, la
possibilité pour les entreprises d’assurance de dérogertaires regles d’'indemnisation
des catastrophes naturelles.

Plan de prévention du risque inondation de la vallée du CEROU



1-3-3 Effets sur les populations.

L’article L 562-1-11-3° du code de I'environnement, pernakt définir les mesures de
prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent @ises par les collectivités
publigues dans le cadre de leurs compétences, ou celles egqwviept incomber aux
particuliers ou a leurs groupements.

Ces mesures qui peuvent étre rendues obligatards s

» des regles relatives aux réseaux et infrastructures pubiésservant les zones
exposeées et visant a faciliter les éventuelles mesureacli@tion et I'intervention
des secours,

» des prescriptions aux particuliers et aux groupements dgcylgers quand ils
existent, de réalisations de travaux contribuant a la ptéme des risques ou
d’intervention en cas de survenance des phénonoensgiéres,

» des prescriptions pour la réalisation de constructions daménagement

nouveaux, subordonnés a la constitution d’'associationslicgles chargées de
certains travaux nécessaires a la prévention sgseas.

Article 1-4 : Zonage des enjeux

Conformément a l'article L 562-1-ll-1°et 2° du Code de I'Emwvmnement, le
territoire couvert par le P.P.R. est délimité exoBes : zone bleue, zone rouge.

1-4-1Zone bleue.

La zone bleue est une zone d’enjeux collectifs liés a I'exisé et au développement
d’une urbanisation dense, et soumise a un aléa faible ounmoigsst-a-dire ou I'on a pour
la crue de référence les caractéristiques suivantes

» hauteur inférieure ou égale a letrvitesse inférieure ou égale a 0,5 m/s

Dans la zone bleue, I'objectif est d’admettre certains $yge constructions si celles-
ci ne contribuent pas a occuper I'espace de facon signifecatis a vis d’'une crue
comparable a la crue de référenBHEC : plus haute eau connug Le présent reglement
s’attachera donc a y réglementer I'occupation du sol (coosbn neuve et biens existants)
de facon a ce qu’elle reste suffisamment « transparenge sapport aux écoulements. A
cet effet, les prescriptions auront pour but de présengblens et les personnes, mais
aussi de ne pas générer une augmentation du risque (et démeweérabilité) aussi bien
localement qu’en d’autres points du territoire.

1-4-2 Zone rouge.
La zone rouge regroupe :

* Les zones non déja urbanisées de facon dense, qui constillesnespaces
privilégiés d’expansion des crues et qu’il convidatpréserver en tant que tels.
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et/ou

* La totalité des zones submersibles par des crues rapidespeévisibles, ou
I'alerte et donc la mise en sécurité des personnes sont silppes a assurer, et ce
guel que soit la gravité de l'aléa.

et/ou

* Les zones actuellement urbanisées soumises aaifoalé

Dans la zone rouge, I'objectif est de ne pas augmenter |&vathilité et de maintenir
les capacités naturelles d’épandage des crues. |l s'agi de ne pas créer de nouveaux
obstacles a I'écoulement et au stockage des eaux, de negrasexrges hauteurs d’eau ou
les vitesses de courant, tant localement qu’en d’autrestpdu territoire. Cependant des
extensions modérées, destinées a maintenir la vie socialaeactivité existante, pourront
y étre tolérées selon certaines conditions et sous réserelleg n’'accroissent pas la
vulnérabilité.

Article 1-5 : Contenu du réglement.

Les mesures de prévention définies par le reglement sotinéles a préserver les
champs d’expansion des crues, a favoriser leur libre éomirearticle L 562-8 du code de
I'environnement et a limiter les dommages aux biens et éésiexistants ou futurs. Ces
mesures consistent, soit en des interdictions visant Wpaton ou l'utilisation des sols,
soit en des mesures de prévention destinées a réduire lenalygn. Les cotes de référence
retenues pour chacune des zones correspondent a cellesrde laistorique la plus forte
connue.

Ces mesures sont regroupées en quatre familles :

a) Dispositions d’occupation du sol ;
Ces dispositions d’'urbanisme sont controlées lors de iardéke des autorisations visées
au titre Ill et IV du code de l'urbanisme.

b) Regles de construction ;
Ces regles de construction sont appliquées sous la seut®nsahilité du maitre
d’ouvrage.

c) Gestion des ouvrages en riviére
L’ignorance des mesures relatives a la gestion des ouvegésmineur peut engager la
responsabilité du maitre d’ouvrage concerné

d) Mesures de prévention, de protection et de sauyarde

Ces mesures préventives de protection sont susceptibdé® dhises en ceuvre par les
collectivités territoriales ou par des associations syalds de propriétaires en cas de
défaillance du propriétaire riverain.
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Avrticle 1-6 : Infractions.

Le fait de construire ou d’'aménager un terrain dans une zapedite par un plan de
prévention de risques ou de ne pas respecter les conditnéatisation, d’utilisation ou
d’exploitation prescrites par ce plan constitue des itipas punies des peines prévues a
I'article L 480-4 du Code de I'Urbanisme.

Les dispositions des articles L 480-1 a 3, L 480-5 a 9 et L 48@a code de
I'urbanisme sont applicables a ces infractions.

Article 1-7 : Remarques générales.

L’ensemble des mesures de prévention générales et indiledu opposables
constitue le réglement du Plan de Prévention degues pour I'aléa inondation.

Le zonage des aléas et du Plan de Prévention des Risquesadimpte de la
situation a la date d’élaboration du présent document. ltea@® pourra étre modifié, a
I'occasion de procédure de révision du Plan ded?riian des Risques, pour tenir compte :

* dans un sens moins restrictif, de la mise en place de certaimsages de
protections nouveaux, hormis les digues, dimensionnésansnpour la crue de
référence,

» alinverse, de la disparition, par défaut d’entretien,uVmges de protection ou
d’'un mode d’occupation du terrain considéré jusqu’alommir® particulierement
protecteur,

» de la modification des risques pris en compte ou/et de I'appa de nouveaux
risques.

La conservation des ouvrages de protection releve de lameapilité du maitre
d’ouvrage (collectivité locale, propriétaires, groumss ou associations de propriétaires)
ou de toute autorité s’y substituant.
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TITRE Il : DISPOSITIONS D’OCCUPATION DU SOL

Les dispositions contenues dans le présent chapitre cmrddes modalités d’occupation du
sol.

Certaines ont valeur de dispositions d’urbanisme oppesabbtamment aux autorisations

d’occupation du sol visées par les livres lll et IV du Code dérbanisme. Elles peuvent donc
justifier des refus d’autorisation ou des presaig subordonnant leur délivrance.

Article 2-1 : Dispositions d’occupation du sol applicables enone bleue

Rappel: l
La zone bleue est une zone d’enjeux collectifs liés a I'exiseé et au développement d'une urbanisation dense, e
soumise a un aléa faible, c’est-a-dire ou I'on arpa crue de référence les caractéristiques stégan

> hauteur inférieure ou égale & letrvitesse inférieure ou égale & 0,5 m/s

Dans la zone bleue, I'objectif est d’admettre certains syge constructions si celles-ci ne contribuent pas a
occuper I'espace de fagon significative vis a vis d’'une aomparable a la crue de référence (PHEC). Le présent
réglement s’attachera donc a y réglementer I'occupatiosadiconstruction neuve et biens existants) de fagon a
ce qu’elle reste suffisamment « transparente » par ragpor écoulements. Les prescriptions auront donc pour
but de préserver les biens et les personnes, mais aussi de ggipérer une augmentation du risque (et donc de
la vulnérabilité) aussi bien localement qu’en dfastpoints du territoire.

2-1-1: Sont interdits en zone bleue :

» Tous travaux, installations et activités de quelque naturequ’ils soient, a
I'exception de ceux visés aux articles 2-1-2 a 24lei-apres.

2-1-2: Sont autorisés en zone bleue :

* Les constructions (logements, activités, annexes) sanblae attenant dont le
premier plancher utilisé a ces fins est édifié au moins aeavde la crue de
référence et sous réserve du respect de larticle 2-1-4. lamcper des
constructions annexes a un batiment principal, destinéageage de véhicules
pourra étre édifié au niveau des voiries d’acces. Les émepes sensibles
devront soit étre protégés soit étre implantés au-dessusveau de la crue de
référence.

* La création d’'aires de stockage sous réserve du respecadilé 2-1-4. Les
stocks susceptibles de générer des embacles (c'est-add#eobjets ou des
matériaux pouvant étre entrainés lors de la crue et subtegptpar leur taille ou
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leur quantité, de créer en aval un barrage a I'écoulemenedes) devront étre
arrimés. Les stockages susceptibles d’engendrer une tipalllen cas de
submersion ne seront autorisés qu’au-dessus dawndela crue de référence.

» Lacréation de serres sous réserve qu’elles soient oreedsées le sens du courant
et gqu’elles ne soient pas susceptibles de généseemibacles.

» La construction des piscines.

e La création d'espaces verts, d’'aires de jeux ou de sport \aauidu terrain
naturel.

« La mise en place de mobilier urbain (y compris I'éclairagematériel ludique ou
d'accompagnement des aires de loisirs,...) qui devra Bt afin de résister au
risque d’entrainement et congu pour éviter lesatfgions dues a la crue.

* Les parcs de stationnement, couverts ou non, sous rése¥re duverts sur les
cotés.

» Les seuls types de clétures autorisés sont learsisiv

O Les clbtures constituées d’'un muret d’une hauteur de 0,20 aximum,
surmonté éventuellement d’un grillage.

[0 Les clbtures végétales et les haies.

[0 Les clotures agricoles constituées d’'un ou plusieurs filsegposés ou de
grillage a mailles larges.

* Les plantations d’arbres. Pour les plantations en aligmentes rangées d’arbres
ou les haies seront disposées dans le sens du courant emtd@&veoespacées d’au
moins 4 m. Tout dispositif de protection (paillat, grillage autre que le tuteur ou
tout dispositif transversal aux rangées est interdi

» Les travaux relatifs a la suppression des digues, remldpis, situés dans le lit
majeur, si une étude hydraulique justifie I'absence d’intpaégatif ou la
pertinence des mesures compensatoires a metttaan p

» Les créations de protection (y compris les digues) des zoriesnes denses et si
une étude hydraulique justifie I'absence d'impact négatif le bassin ou la
pertinence des mesures compensatoires a metttaan p

» Toute réalisation liée a des aménagements hydrauliquesesétude hydraulique
justifie 'absence d'impact négatif sur le bassin ou la iperice des mesures
compensatoires a mettre en place.

» Les déblais qui constituent une mesure compensatoire olicaemd I'écoulement
et/ou le stockage des eaux de crue, a condition de ne pasvagiga risques en
d’autres points.
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» Les travaux directement liés a [l'utilisation de la riviers, les équipements
sensibles sont protégés ou situés au-dessus daunilecla crue de référence.

* Les travaux de création d’infrastructure publique, y casiples réseaux
(notamment pose de lignes, de canalisations ou de cableshdition de ne pas
aggraver les risques et leurs effets de facon notable et ap@yse des impacts
hydrauliques (sous forme de dire d’expert, d’étude hydnael en fonction des
enjeux concernés). Les constructions et installationggsaires a l'exploitation
des captages d'eau potable ou des réseaux divers (étécigamz, eau, téléphone)
ou la mise en valeur des ressources naturelles sont ag®gs@s reserve qu'elles
ne fassent pas l'objet d'une occupation humaine permanentgue les
éguipements sensibles soient protégés ou situés au-ahkssieau de la crue de
référence.

* Les stations collectives de traitement des eaux (eau @otablassainissement),
avec protection adaptée des installations sensibles,reatigction de ccefficient
d’emprise au sol, et sous réserve que des motifs d’ordraigad, fonctionnel ou
economique(*) justifient le choix de 'emplacement.

(*) sous réserve de justifier que le surcolt engefdoit disproportionné par rapport au co(t globdé I'opération

» Les réseaux d’irrigation et de drainage, sous réserve deasdgire obstacle a
I'écoulement des eaux

» Les cultures et pacages sous réserve gu'’ils natguis générateurs d’embéacles.

2-1-3: Prescriptions applicables en zone bleue aux bisret activités existants :
Ne sont autorisés en zone bleue que les travaaxn@magements suivants :

» Les changements de destination, y compris aménagement difiaation des
ouvertures, sous réserve d’assurer la sécurité des pesetrsi ce changement
n'aggrave pas la vulnérabilité. lls ne doivent pas notantnoceder de nouveaux
logements, de nouveaux locaux de sommeil, des établisseqnerecoivent du
public sensible ERP) de typeR (creches, maternelles, jardins d’enfant, haltes-
garderies),U (établissement de soins), (structures d’'accueil pour personnes
agées et personnes handicapées), ou d’extension de éagaaitux-ci, dont le
premier plancher utilisé a ces fins serait situé en dessousveéau de la crue de
référence.

* Les travaux de démolition, de restauration, de réhahditat de mise en
conformité, d’entretien et de gestion courante des biens aetivités
(aménagements internes, traitements de facades, réfedés toitures,...), a
condition de ne pas aggraver les risques et leurs effetsustréserve du respect
de l'article 2-1-4. Ces travaux ne doivent pas avoir notamtrpeur effet de créer
de nouveaux logements, de nouveaux locaux de sommeERRde typeRUJ, ou
d’extension de capacité de ceux-ci, dont le premier planciiésé a ces fins
seraient situé en dessous du niveau de la crugfétemce.
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» Les travaux de surélévation qui ont pour effet de réduiraulaérabilité des biens
(rehaussement du premier niveau utilisé, constmatiun étage,...).

* Les extensions en surface si leur premier plancher utiss@@ifié au moins au
niveau de la crue de référence et sous réserve du respedrtield’ 2-1-4. Les
extensions dans le prolongement d’'un plancher situé awanide terrain naturel
ne sont autorisées que sous réserve que des motifs d’ootireidee, fonctionnel
ou économique le justifient, avec protection adaple&s installations sensibles.

» Les travaux et aménagements d’acces extérieurs visant &éaean sécurité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escatiassage hors d’eau) en
limitant au maximum I'entrave a I'écoulement.

» La reconstruction apres sinistre des biens existants, ditcmm que le nouveau
rez-de-chaussée soit édifie au moins au niveau de la cruefdeemce, sous
réserve du respect de l'article 2-1-4, en prenant commeiaesiff d’emprise au
sol de référence le ccefficient d’emprise au soxigtant avant sinistre.

» Les travaux d'entretien et de gestion d’infrastructure ljpuie, y compris les
réseaux.

» L’extension d’aires de stockage sous réserve du respecbdelé 2-1-4. Les
stocks susceptibles de générer des embacles (c’est-add#eobjets ou des
matériaux pouvant étre entrainés lors de la crue et subtagptpar leur taille ou
leur quantité, de créer en aval un barrage a I'écoulemenedes) devront étre
arrimés. Les stockages susceptibles d’engendrer une tipalllen cas de
submersion ne seront autorisés qu’au-dessus dawndela crue de référence.

» L'extension de serres sous réserve gu’elles soient ogentans le sens du
courant et qu’elles ne soient pas susceptiblegdérgr des embacles.

* La mise en place de nouveaux systemes de traitement d’Esssmrent non
collectifs nécessaires aux constructions existantes

» L’extension des stations collectives de traitements des daau potable ou
assainissement) existantes, avec protection adaptéendedlations sensibles,
sans restriction de ccefficient d’emprise au sol, et sousrvésque des motifs
d’ordre technique, fonctionnel ou économique justifiené Ichoix de
'emplacement.

2-1-4: Régles d'implantation des occupations admises ene bleue :

Les constructions et travaux autorisés en zone bleue n@tese dans la mesure ou
I'emprise au sol cumulée de I'ensemble des batiments apagaux ne dépasse pas un
coefficient d’emprise au sol de 0,35 calculé sur la partigedenin affectée par la zone
bleue. Cependant pour les terrains déja batis en zone bigudedcoefficient d’emprise au
sol dépasserait 0,30 a la date d’approbation du présent é&R&efficient pourra étre porté
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jusqu’a 120% de sa valeur initiale uniqguement lors de la preerdemande déposée apres
cette date d’approbation.

Les divisions foncieres ayant pour effet d’amener une plarcau-dessus du
coefficient d’emprise au sol, n’ouvrent pas de t@drai construire nouveaux.

L’axe principal des constructions et installations iseldeit étre paralléle au flux du
plus grand écoulement sans constituer une barriere cenéiniécoulement des eaux.. Les
extensions visées a l'article 2-1-3 alinéa 4 doivent peimaet 'ensemble du batiment de
respecter ce principe.

Article 2-2 : Dispositions d’occupation du sol applicables enone rouge

Rappel :
La zone rouge regroupe :

« Les zones non urbanisées de fagcon dense, qui constituemisdases privilégiés d’expansion des crues pt
gu'il convient donc de préserver en tant que tels.

et/ou

* La totalité des zones submersibles par des crues rapidespegvisibles, ou l'alerte et donc la mise e
sécurité des personnes sont impossibles & asstioerguel que soit la gravité de I'aléa.

Dans la zone rouge, I'objectif est de ne pas augmenter laévaifilité et de maintenir les capacités naturellds
d’'épandage des crues. Il s'agit alors de ne pas créer de aoxnabstacles a I'écoulement des eaux, de ne ghs
aggraver les hauteurs d’eau ou les vitesses de courant/ozaiement qu’'en d’autres points du territoire
Cependant des extensions modérées, destinées a maintgnisiale ou une activité existante, pourront y ét
tolérées selon certaines conditions et sous résgredes n’accroissent pas la vulnérabilité.

2-2-1: Sont interdits en zone rouge :

e Tous travaux, installations et activités de quelque naturequ’ils soient, a
I'exception de ceux visés aux articles 2-2-2 a 242ei-apres.

2-2-2: Sont autorisés en zone rouge :

e La création d’'un batiment au niveau du sol, de moins de 10evhgtise au sol,
sous réserve qu'il soit adossé a un bati existant, que lep&gents sensibles
soient protégés ou situés au-dessus du niveau de la crudélence et qu’ils
n’aient pas pour effet de créer des lieux de sommei

* La création d’'aires de stockage sous réserve du respecadilé 2-2-4. Les
stocks susceptibles de générer des embacles (c’est-add#eobjets ou des
matériaux pouvant étre entrainés lors de la crue et subtagptpar leur taille ou
leur quantité, de créer en aval un barrage a I'écoulemenedes) devront étre
arrimés. Les stockages susceptibles d’engendrer une tipalllen cas de
submersion ne seront autorisés qu’au-dessus dawndela crue de référence.
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* La construction des batiments techniques (sans logemesg) edploitations
agricoles existantes, rendus nécessaires par des actexgrcées a proximité,
sous réserve du respect de l'article 2-2-4. La construa®batiments destinés a
’hébergement des animaux n’est autorisée que si la hawdeula crue de
référence est inférieure a 0,50 m et si le plancher utilisésiéisé au moins au
niveau de la crue de référence.

» Lacréation de serres sous réserve qu’elles soient oredsdes le sens du courant
et quelles ne soient pas susceptibles de générer des eamb&%ules sont
autorisées les serres de type « tunnel maraicher » opeltha, c’est-a-dire dont
'enveloppe est solidement ancrée dans le sol. Les serretype « tunnel
nantais », susceptibles de générer des embacles, ne sorgeadjue pour des
hauteurs d’eau inférieure a 0,50m.

» La construction des piscines non couvertes. L'annexe tqubnéventuelle ne
pourra dépasser 10m2 d’emprise au sol et devra étre adoasdeddi existant. Les
eéquipements sensibles seront protégés ou situés au-akssigeau de la crue de
référence

» La creation d'espaces verts, d’'aires de jeux ou de sport \@auidu terrain
naturel. Les locaux techniques et sanitaires qui ne poupas étre implantés en
dehors de la zone inondable ne seront admis que pour desulsautEau
inférieures a 50 cm. Leur surface ne devra pas excéder 80rm2cupation
permanente sera interdite et le plancher sera situé ausiels PHEC. Les
equipements sensibles seront placés au-dessus des PHE®tégep par tout
dispositif assurant leur étanchéité.

« La mise en place de mobilier urbain (y compris I'éclairagemiatériel ludique ou
d'accompagnement des aires de loisirs,...) qui devra Bt afin de résister au
risque d’entrainement et congu pour éviter lesatigions dues a la crue.

* Les aires de stationnement permanentes non cosverte

» Les seuls types de clétures autorisés sont learsisiv

[0 Les clétures végétales et les haies.
[0 Les clotures agricoles constituées d’'un ou plusieurs filsegposés ou de
grillage a mailles larges.

* Les plantations d’arbres. Pour les plantations en aligmentes rangées d’arbres
ou les haies seront disposées dans le sens du courant entd@&veoespacées d’au
moins 4 m. Tout dispositif de protection (paillat, grillage autre que le tuteur ou
tout dispositif transversal aux rangées est interdit. lanfaltion de peupliers est
interdite a moins de 10m de la berge.

» Les travaux relatifs a la suppression des digues, remldpis, situés dans le lit
majeur, si une étude hydraulique justifie I'absence d’intpeegatif mesurable ou
la pertinence des mesures compensatoires a metblace.
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» Les créations de protection (y compris les digues) des zormsnes denses et si
une étude hydraulique justifie I'absence d'impact négatif le bassin ou la
pertinence des mesures compensatoires a metttaan p

* Toute réalisation liée a des aménagements hydrauliquesesétude hydraulique
justifie 'absence d'impact négatif sur le bassin ou la iperice des mesures
compensatoires a mettre en place.

» Les déblais qui constituent une mesure compensatoire olicaemd I'écoulement
et/ou le stockage des eaux de crue, a condition de ne pasvagtga risques en
d’autres points.

» La création de carriere hors zones urbanisées, si une éyditautique justifie
'absence d’'impact négatif mesurable sur le bassin ou lanesice des mesures
compensatoires a mettre en place, notamment en ce qui cenlesr mises en
dépbt et le stockage des stériles.

bY

» Les travaux directement liés a [l'utilisation de la riviers, les équipements
sensibles sont protégés ou situés au-dessus caunilecla crue de référence.

* Les travaux de création d’infrastructure publique, y casiples réseaux
(notamment pose de lignes, de canalisations ou de cableshdition de ne pas
aggraver les risques et leurs effets de fagcon notable et apr@yse des impacts
hydrauliques (sous forme de dire d’expert, d’étude hydnael en fonction des
enjeux concernés). Les constructions et installationggs&ires a l'exploitation
des captages d'eau potable ou des réseaux divers (étécigamz, eau, téléphone)
ou la mise en valeur des ressources naturelles sont ag®gs@s réserve qu'elles
ne fassent pas l'objet d'une occupation humaine permanentgue les
equipements sensibles soient protégés ou situés au-akssigeau de la crue de
référence.

* Les stations collectives de traitement des eaux (eau @otablassainissement),
avec protection adaptée des installations sensibles,reatigction de ccefficient
d’emprise au sol, et sous réserve que des motifs d’ordraigad, fonctionnel ou
economique justifient le choix de 'emplacement.

» Les réseaux d’irrigation et de drainage et leurs équipesreecbndition de ne pas
faire obstacle a I'écoulement des eaux.

» Les cultures et pacages sous réserve qu’ils natguis générateurs d’embéacles.

2-2-3: Prescriptions applicables en zone rouge aux bisret activité existants :
Ne sont autorisés en zone rouge que les travaaxn@émagements suivants :

» Les changements de destination des immeubles, a I'excegéda création de
logements, de locaux de sommeil et d’établissements ratelapublic sensible
désignés sous les lettre® (hotels ou pensions de famille)R (creches,
maternelles, jardins d’enfant, haltes-garderidd),(établissement de soinsy,

Plan de prévention du risque inondation de la vallée du CEROU

15



(structures d’accueil pour personnes agees et personnadichpees) de la
nomenclature des établissements recevant du public, geflelle découle de
I'arrété ministériel du 22 juin 1990 modifié paattété du 19 novembre 2001.

* Les travaux de démolition, de restauration, de réhahditat de mise en
conformité, d’entretien et de gestion courante des biens aetivités
(aménagements internes, traitements de facades, réfedés toitures,...), a
condition de ne pas aggraver les risques et leurs effetsustréserve du respect
de I'article 2-2-4. Ces travaux ne doivent pas avoir notamtrpeur effet de créer
de nouveaux logements, de nouveaux locaux de sommeil oued&rn de
capacité de ceux-ci, dont le premier plancher utilisé a oes deraient situé en
dessous du niveau de la crue de référence.

» Les travaux de surélévation qui ont pour effet de réduiraulaérabilité des biens
(rehaussement du premier niveau utilisé, consomatiun étage).

* Les extensions en surface des batiments existant sousraédarrespect des
dispositions suivantes:

O L'extension en surface des batiments techniques des ¢xfubois
agricoles, sans creation ou extension de logement, soeiwvea$’assurer le
stockage des produits sensibles ou polluants au-dessusedwrde la crue
de référence, et sous réserve du respect de lka2ti2-4

O L'extension des batiments d’hébergement des animaux sauéehbr de la
crue de référence est inférieure a 1 m sous réserve gue lehplantilisé
soit situé au moins au niveau de la crue de référence et seas/eédu
respect de l'article 2-2-4

[ Les extensions en surface des batiments autres-gigssus,

= si la hauteur d’eau de la crue de référence est inférieuré@ra,
sous réserve que le premier plancher utilisé soit édifié ainsmau
niveau de la crue de référence et sous réserve du respeattited’
2-2-4.

= si la hauteur d’eau de la crue de référence est comprise@ben
et 1 m, sous réserve que I'extension soit limitée a 20 que le
premier plancher utilisé soit édifié au moins au niveau del& de
référence et sous réserve du respect de l'arti@lg 2

Des extensions au niveau du terrain naturel ne sont autsrigge sous
réserve que des motifs d’ordre technique, fonctionnel @né@aique le
justifient, avec protection adaptée des installationsibées, et, le cas
échéant, sous réserve d’assurer le stockage des prodngiblss ou
polluants au-dessus du niveau de la crue de ré&kéren
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» Les travaux et aménagements d’acces extérieurs visant &éaean sécurité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escatiassage hors d’eau) en
limitant au maximum I'entrave a I'écoulement.

* La reconstruction aprés sinistre des biens existants, séserve que la
vulnérabilité (de ces biens et des personnes) soit subdtamtent diminuée, et
dans la limite du ccefficient d’emprise au sol existant agamstre. Si le sinistre a
pour cause une inondation, la reconstruction dernt@nts ne sera pas autorisée.

» Les travaux d'entretien et de gestion d’infrastructure ljpuie, y compris les
réseaux.

» L’extension d’aires de stockage sous réserve du respecbdelé 2-2-4. Les
stocks susceptibles de générer des embacles (c’est-add#eobjets ou des
matériaux pouvant étre entrainés lors de la crue et subtagptpar leur taille ou
leur quantité, de créer en aval un barrage a I'écoulemenedes) devront étre
arrimés. Les stockages susceptibles d’engendrer une tipalllen cas de
submersion ne seront autorisés qu’au-dessus dawndela crue de référence.

* La mise en place de nouveaux systemes de traitement d’Esssmrent non
collectifs nécessaires aux constructions existantes

» L'extension des stations collectives de traitements des< daau potable ou
assainissement) existantes, avec protection adaptéend&dlations sensibles,
sans restriction de ccefficient d’emprise au sol, et sousrvésque des motifs
d’ordre technique, fonctionnel ou économique justifiené Ichoix de
'emplacement.

» Lacréation de serres sous réserve qu’elles soient oredsées le sens du courant
et qu'elles ne soient pas susceptibles de générer des erab&®ules sont
autorisées les serres de type « tunnel maraicher » opeltd®, c’est-a-dire dont
'enveloppe est solidement ancrée dans le sol. Les serresypie « tunnel
nantais », susceptibles de générer des embacles, ne sorgeadjue pour des
hauteurs d’eau inférieure & 0,50m.

» L’extension de carriere hors zones urbanisées, si une dtydi@ulique justifie
'absence d’'impact négatif mesurable sur le bassin ou lanesice des mesures
compensatoires a mettre en place, notamment en ce qui cenles mises en
dépbt et le stockage des stériles.

2-2-4: Régles d'implantation des occupations admises eone rouge :

Les constructions et travaux autorisés en zone rouge netejge dans la mesure ou
I'emprise au sol cumulée de I'ensemble des batiments apagaux ne dépasse pas un
coefficient d’emprise au sol de 0,35 calculé sur la partigattain affectée par la zone
rouge. Cependant pour les terrains déja batis en zone raurdedcoefficient d’emprise au
sol dépasserait 0,30 a la date d’approbation du présent é&&efficient pourra étre porté
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jusqu’a 120% de sa valeur initiale uniqguement lors de la preerdemande déposée apres
cette date d’approbation.

Les divisions foncieres ayant pour effet d’amener une plarcau-dessus du
coefficient d’emprise au sol, n’ouvrent pas de t@drai construire nouveaux.

L’axe principal des constructions et installations iseldeit étre paralléle au flux du
plus grand écoulement et la longueur de la facade perpdadlew ce flux doit étre
inférieure a 25 m. Les extensions visées a I'article 2-2k82al 4 ne doivent pas contribuer
a porter cette longueur au-dela de 25 m.
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TITRE Ill : REGLES DE CONSTRUCTION

Les regles du présent titre valent regles de constructiosesns du Code de la
construction et de I'habitation et figurent au nombre ddesefue le maitre d’ouvrage
s’engage a respecter lors de la demande d’autonsdiirbanisme.

Leur non-respect, outre le fait qu'il constitue un délittice L 562-5 du Code de
'Environnement), peut justifier une non-indemnisatioessddommages causés en cas de
crue (article L 125-6 du Code des Assurances)sElbat applicables dans toutes les zones.

Article 3-1 : Dispositions applicables aux biens et activitésifurs.

* Les nouvelles constructions, extensions ou reconstnE@amises par le présent
reglement dont le premier plancher doit se trouver au-dedsua cote de la crue
de référence devront conserver une transparence hydrauliour ne pas
augmenter la géne a I'écoulement de la crue, il ne faut pasrdblais, de murs ou
de clétures pouvant constituer un obstacle a I'’écoulemestedux sur le reste de
la parcelle.

* Les mobiliers d’extérieur de toute nature doivent étredigé facon a résister aux
effets d’entrainement de la crue de référence.

* Les appareils de comptage et les coffrets d'alimentatientridue doivent étre
placés au-dessus de la cote de référence ou &ilenids dans un boitier étanche.

» Le tableau de distribution électrique doit étre concu d®riag pouvoir couper
facilement I'électricité dans tout le niveau inondabl@&sseouper dans les niveaux
supérieurs. Le dispositif de coupure devra étre situé a weani de plancher non
inondable.

* Les réseaux intérieurs (téléphone, électricité, etdétugs en aval des appareils de
comptage, doivent étre dotés d'un dispositif de mise hongcgeautomatique
isolant les parties inondables ou établis entierementessit de la cote de
référence.

» Les chaudieres individuelles ou collectives devront éasitppnnées au-dessus de
la cote de référence. Il en est de méme pour les appareil$raffemagers,
électroniques et micromécaniques vulnérables a I'eaufatildment déplacables
(congélateurs, etc...). A défaut ces installations paurétre installées a l'intérieur
d’'un cuvelage étanche jusqu’a une hauteur supéreela crue de référence.

» Le stockage des produits sensibles a I'eau se fera au-distaisote de référence
ou dans une enceinte étanche et fermée, lestée ou arrisé&tamné aux effets de
la crue de référence.

* Les cuves (mazout, gaz,...) ou citernes seront implantéeiessus de la crue de
référence, ou a défaut lestées et/ou ancrées de facon &erésida pression
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hydrostatique ou au courant. Les évents ou autres orifioasétanches seront le
cas échéant prolongés au-dessus de la crue dengger

* Pour les réseaux d’eau potable, I'implantation des réserdevra tenir compte de
la hauteur de la crue de référence (lestage des ouvragise®de ventilation ou
de trop-plein,...). Les équipements sensibles (pompespiees électriques ou
électroniques,...) devront étre mis hors d’eau.

» Les voies d’acces, les parkings, les aires de stationneduivent étre arasés au
niveau du terrain naturel. S’il est nécessaire que le peofilong des voies d’acces
se situe au-dessus de la cote de référence (notamment pseiremisécurité liee
aux évacuations), ces voies doivent étre équipées d’oevdagdécharge dont
'ouverture permettra I'écoulement de la crue. Elles doivétre protégées de
I'érosion et comporter une structure de chausssansible a I'eau.

* Lors de travaux neufs sur les réseaux collectifs d’assament, les bouches
d’égout seront équipées de tampons verrouillables. Degtdanti-retours ou des
vannes d’'isolement seront installés.

» Les constructions et installations doivent étre fondées da bon sol de facon a
résister a des affouillements, a des tassemerdsdes érosions localisées.

* Les parties de constructions ou installations situéeseassalls de la cote de
référence doivent étre réalisées de facon a ne pas étre araggas en cas de crue
et a résister a la poussée ascendante des eaux, et les oldes du arrimées
solidement.

» Les equipements qui pour des raisons fonctionnelles digratie peuvent pas étre
situés au-dessus de la cote de référence doivent étredediksfacon a ne pas étre
endommagés en cas de crue et a résister a la pasgsndante des eaux.

* Les réseaux de chaleur doivent étre équipés d'une protedi@rmique
hydrophobe.

Article 3-2 : Dispositions applicables aux biens et activitéxistants

Lors de modifications, de la premiére réfection ou de la peeenndemnisation suite
a un sinistre :

* Les menuiseries, portes, fenétres, revétements de sols etuds, protections
phoniques et thermiques (y compris les calorifugeagesmuoent des réseaux de
chaleur), situés en dessous de la cote de référence semgltogs ou réalisés de
fagon a étre insensibles a I'eau, soit par les matériausasikoit par traitement
adapté et entretenu dans le temps.

* Les appareils de comptage et les coffrets d'alimentatientrdjue doivent étre
replacés au-dessus de la cote de référence ou étre impldabdsun boitier
étanche.
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» Le tableau de distribution électrique doit étre concu d®riag pouvoir couper
facilement I'électricité dans tout le niveau inondabl@&sseouper dans les niveaux
supérieurs. Le dispositif de coupure devra étre situé a weani de plancher non
inondable.

» Les réseaux intérieurs (téléphone, électricité, etdtugs en aval des appareils de
comptage, doivent étre dotés d'un dispositif de mise hongcgeautomatique
isolant les parties inondables ou établis entierementesstt de la cote de
référence.

 Dans la mesure ou ils peuvent étre déplacés sans la réalisdé travaux
importants, les chaudieres individuelles ou collectivdss équipements
électriques, électroniques, micro-mécaniques et les rajpaélectroménagers
vulnérables a I'eau doivent étre placés au-dessus de laeoétérence. A défaut,
leur protection sera réalisée par un cuvelage étanche 'gusgoe hauteur
supérieure a la crue de référence.

* Lors de travaux de réfection ou de gros entretien sur lesavgseollectifs
d’assainissement, les bouches d’égout seront équipéesmpons verrouillables.
Des clapets anti-retours ou des vannes d’isoleseont installés.

» Des dispositifs d’étanchement des ouvertures devront giénende se protéger
jusqu’a au moins 1 m de hauteur au-dessus du terrain nafwelravant, le
propriétaire ou I'exploitant pourra utilement faire véifpar un homme de I'Art
la résistance des planchers et des murs existants.
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TITRE IV : GESTION DES OUVRAGES EN RIVIERE

Les ouvrages installés dans les cours d’eau présententraneegvariété de situation
lies a :

» Leur vocation (usage hydroélectrique, retenue de prisaudeisir, aménagement
hydraulique, passe a poissons, ouvrages désaffejtés

e Leur structure et leur dimensionnement : chaussée de nspuweuils, épis de
protection de berges, digues, vannes clapets, barrages, gmarrages vodtes,
canaux),

Les ouvrages d’art (pont routier, pont ferroviaire, pontnaa.) influencent
eégalement le libre écoulement des eaux, lors des cruesilgprads piles, section
hydraulique, remblais et ouvrages de déchargéd emajeur).

Les conséquences d'un défaut dentretien des ouvragese deuds débouchés
hydrauliques, peuvent conduire, par la présence d’emba&lexhaussement des eaux en
amont de 'aménagement, et a une modification édalla zone inondable.

Les embacles peuvent modifier la propagation de I'onde de et conduire jusqu’a
la ruine complete de certains ouvrages.

De méme, larticle L 214-1 et suivants, du code de I'enviement, soumet au
régime des autorisations ou déclarations les installgtioauvrages, travaux et
ameénagements relevant de la nomenclature définiegiacode de I'environnement.

L’entretien courant, ainsi que les opérations devant gadarpérennité d’'un ouvrage
et le maintien de son débouché ( enlévement des embéaglessnt a la charge du maitre
d’ouvrage et sous sa responsabilité.

L’évacuation des matériaux résultant de I'entretien degrames (terres, gravats,
végétaux, bois mort, souches ...) pour assurer un débouchéaubggie nominal,
s’effectuera par voie terrestre.

Le service déconcentré de I'Etat, en charge de la police dag, esera amené a
veiller a la bonne conduite de ces travaux d’entretien eeasdr un procés-verbal en cas
de non-respect des regles de gestion édictées par le ppaerde prévention des risques
naturels preévisibles.
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TITRE V : MESURES DE PREVENTION,
DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

Article 5.1 : Information

L’information des citoyens sera organisée par les commuoasformément aux
dispositions de l'article L125-2 du code de I'environnemeelatif a I'exercice du droit a
I'information sur les risques majeurs.

Article 5.2 : Mesures recommandées de prévention, de protectiat de sauvegarde.

Des mesures diverses de prévention, de protection et degauae pourront étre
prises, en tant que de besoin par I'Etat, les collectivitdsligues ou les particuliers. Ces
mesures sont les suivantes :

» Entretien des ouvrages de protection et des ouvrages higgrasipar les riverains
ou par les collectivités publiques s’y substituant,

» Entretien régulier des cours d’eau. Cet entretien serégséphr les propriétaires
ou collectivités publiques s’y substituant, entretieniténau maintien du libre
ecoulement des eaux par traitement des atterrissemanmds siains le lit ordinaire,
et a la gestion raisonnée ( élagage, débroussaillage, csgipetive ) de la
végétation ripicole des berges et du lit ordinaire.

e Curage régulier des fossés et des canaux par les prom&tair collectivités
publiques s’y substituant.

» Entretien régulier de la végétation ripicole par les rivesau par les collectivités
publiques s’y substituant, entretien concernardmatent :

a) Le débroussaillage (coupes de ronces, arbustes, adunss.)
dans les secteurs fréquentés par le public et en bas des lpenge
rétablir, localement, la section d’écoulement. Le débsailage
systématique est a éviter (appauvrissement du milieu,iréiion
des jeunes arbres qui pourraient remplacer les vieux sujfits
important d’abri pour la faune...)

b) La coupe sélective des arbres en berge (arbres penchés,
déchaussés...) risquant de générer des embacles ou obstaxles
écoulements.

c) L’élagage des branches basses ou d'allégement (cotiserdas
arbres penchés).
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Détermination de la hauteur d’eau de la crue de r&rence au niveau
de la parcelle:

1. réaliser un profil en travers au droit du projet,
2. reporter sur ce profil a I'aide de la cartograpthi PPRI la limite de la crue de référence,

3. pour avoir la hauteur d’eau, faire la différeecgre le niveau de la crue de référence et celui
du terrain naturel du projet.

Lit ordinaire . .
Projet Terrain naturel

I hauteur d'eau

Zone inondable

Profil en travers

Vue de dessus
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PREFECTURE DU TARN

Mireclion deépartemsntale de équipettent o e Taericelore
Bervive de Msovironmmment, des 1isgoes ef die la séenrigd

ARRETE
Approuvant be plan de prévention du risyue naturel prévisible
« niouvements différenticls de ferrain liés ax phénoménc de retrait-gonflement des
argiles »

L& préted du Tam,
Chevalier de la Légion d"honneur,
Crhevalier de Vopdre national de bere,

Vo les artigles 1562« L a4 1L 562-9 ol R 562-1 a R 262-10 du vode de environnement ;
YV le décret du 1% février 2007 nomment M. Frangois Philivot préfet du Tarn ;

Vu Parrété prifoctoral de preseription d7on plan de prévention du risque naturel prévisible
« retrait-gonflement des arglles » sur le département du Tarn, en date du 3 sepembre 20005 ;

Yu Iarétéd prdfecioral modificatif de la preseriplion d'un plan Jde pedwentian du risgue naturel
prévisible w reteail-prnflement des argiles » sorc e départerment du Tam, on date du & [éyrier
2007

Wo Parréte préfeciory] en date de 23 sepemibre 2007 portant ouveriure d'une  enquéte
publigue préalable a I'éablissement d'un plan de prévention du visque naturel prévisible pour
le risgue o mouvements dillférendels de dermain lés au phénoméne retrail-gonflement des
argiles

Y I'enguéte publique elfectuée entre le 22 octobee 2007 ot le 6 décembre 2007 ;

Yu lavis favorable émis par la comemizsion denguéte duns les conelusions de son rapport ea
date du 14 janvier 2008 ;

Yu lavis de diceeteur departemental de I équipement en date du 16 déecembre 2008 |

Sur proposition du secrétaire pénéral de lo prétecture du Tarmn ;
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Arréte

Article 17 - Est approuvé le plan de prévention du risque pature] prévisible « mouvements
difféiennels de tervain lids au phénoméne de retrait-ponflement des argiles » qui comprend les
documents suivants ;

-une nete de présentation

-un réplement

-unc carle d’aléa

Article 2 - 1 pian de prévention du risque natare] prévisible o mouvemends ditférentiels de
terrain {1és au phénomens de retrait-genflement des argiles » concemc Uensemble des
communes du département du Tarn,

Article 3 - Le plan de prévention da csque natocel prévisible « mouwvements différenticls de
terrain liés au phénnméne de retiait-ponflement des argiles » ctunt une servitude d°miilite
publique, 1l sera annexd aux documents ' orbanisme des communes dans une délan de rois
meis 4 compler de la notification du présent areéle au maire de chague commune do
departement.

Article 4 - Line copie de Uarrété sera affichée. duny les inaires des communes do Tam,
Article 5 - Une cople dhu présent arrété sera leme 8 la disposition du public

- dans bes bureaux de la préfecture du Tam (direction des relations ave
les collectivités locales. burean du contrdle de 18paliié e des affaices
Juzidliggues) ;

- dans les mawvies des communes du Tamn,

- i la sous-préfecture de Castres.

- la direction dépurtementale de Udquipemient @ de Pagriculture du
Tarm.

Ardicle & - Le seerétuire général de la préfecture du Tam, le directour oo cabinet, le sous-
prefet de Castres, les muires des communes du Tarn et le directeur départemcntal de
I"éguipement of de Uagriculture du Tarn sonl charpés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexéeution du présent arcété, qui scra publié au recuell des actes administratifs de la
préfeciure du Tarn, fera objet d*une publicité dans deux journaux locaux d’annonces |égales
et dent une copic sera adressé 4 la ditection régionale de Fenvironnement, de l'aménagement
el du loperment.
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REGLEMENT

Plan de prévention du risque naturel prévisible «mo uvements
différentiels de terrain liés au phénomene de retra  it-gonflement des
argiles»

Titre |- Portée du réglement

Chapitre | : champ d'application

Le présent reglement s'applique a I'ensemble des communes du département du Tarn, et
détermine les mesures de prévention des risques naturels prévisibles de mouvements de terrain
différentiels liés au phénomene de retrait-gonflement des sols argileux.

Le réglement ne s'applique pas aux batiments a usage agricole et aux annexes d’habitation non
accolées.

Zonage
Le département est concerné par un seul zonage, incluant les secteurs faiblement a

moyennement exposeés a l'aléa retrait-gonflement des argiles.

Principes réglementaires

En application de l'article L. 562-1 du Code de I'Environnement, le présent reglement
definit :

- les conditions de réalisation, d’utilisation et d’exploitation des projets d'aménagement ou
de construction ;

- les mesures relatives aux biens et activités existants en vue de leur adaptation au risque ;
- les mesures plus générales de prévention, de protection et de sauvegarde qui incombent
aux particuliers ou aux collectivités.

Chapitre |l - Effets du Plan de Prévention du Risqu e Retrait/Gonflement des Argiles

Le plan de prévention approuvé vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit étre annexé au
PLU, conformément a l'article L. 126-1 du Code de I'Urbanisme. Les mesures prescrites dans le
présent réglement sont mises en oeuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et du maitre
d'ceuvre. Conformément a l'article L. 562-5 du Code de I'Environnement, le non-respect des
mesures rendues obligatoires est passible des peines prévues a l'article L. 480-4 du Code de
I'Urbanisme.

Selon les dispositions de l'article L.125-6 du Code des Assurances, l'obligation de garantie de
I'assuré contre les effets des catastrophes naturelles prévue a l'article L.125-1 du méme code, ne
s'impose pas aux entreprises d'assurance a I'égard des biens immobiliers construits en violation
des régles prescrites. Toutefois, cette dérogation ne peut intervenir que lors de la conclusion
initiale ou du renouvellement du contrat d'assurance

Chapitre Ill-Dérogations aux régles du présent reqgl ement

Les dispositions du présent réglement ne s’appliquent pas si 'absence d’'argile sur 'emprise de la
totalité de la parcelle est démontrée par sondage selon une étude géotechnique au minimum de
type G11 (étude géotechnique préliminaire de site) au sens de la norme NF P94-500.
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Titre 1I- Mesures applicables aux projets

Les dispositions du présent titre sont définies en application de l'article L.562-1 du Code de
I'Environnement, sans préjudice des regles normatives en vigueur.

Cette partie du réglement concerne la construction de tout type de batiments. Pour les maisons
individuelles, du fait de la sinistralité importante observée sur ce type de construction, des
mesures particuliéres existent et sont traitées dans le chapitre II.

Chapitre | - Mesures générales applicables aux proj ets de construction de batiment

Est prescrit :

Pour déterminer les conditions précises de réalisation, d'utilisation et d’exploitation du
projet au niveau de la parcelle, il est prescrit la réalisation d'une série d'études
géotechniques sur I'ensemble de la parcelle, définissant les dispositions constructives et
environnementales nécessaires pour assurer la stabilité des batiments vis-a-vis du risque
de tassement différentiel et couvrant les missions géotechniques de type G12 (étude
géotechnique d'avant-projet), G2 (étude géotechnique de projet) et G3 (étude et suivi
géotechniques d’exécution) au sens de la norme géotechnique NF P 94-500. Au cours de
ces études, une attention particuliére devra étre portée sur les conséquences néfastes que
pourrait créer le nouveau projet sur les parcelles voisines (influence des plantations
d’arbres ou rejet d’eau trop proche des limites parcellaires par exemple).

Toutes les prescriptions issues de ces études devront étre appliquées.

Des la conception de leur projet, les pétitionnaires doivent aussi veiller a prendre en
compte les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde du titre Il du présent
reglement.

Chapitre Il - Mesures particulieres applicables aux constructions de maisons individuelles
et de leurs extensions

Maison individuelle s’entend au sens de larticle L.231-1 du Code de la Construction et de
I'Habitation : construction d'un immeuble a usage d'habitation ou d'un immeuble a usage
professionnel et d'habitation ne comportant pas plus de deux logements.
Article 1 — Prescription :

- En I'absence d’une série d’études géotechniques, telle que définie au chapitre 1 du présent

titre, il est prescrit le respect de 'ensemble des regles forfaitaires définies aux articles 1-1
et 1-2 du présent chapitre.

Article 1-1 - Régles de construction :

1-1-1 - Interdiction :

- L'exécution d'un sous-sol partiel est interdite.

1-1-2 - Prescriptions :

- Les fondations doivent avoir une profondeur minimum de :
- 0,80 m, sauf rencontre de terrains rocheux insensibles a I'eau a une profondeur
inférieure ;

-3-
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- Les fondations doivent étre plus profondes a 'aval qu'a I'amont pour les terrains en pente
et pour des constructions réalisées sur plate-forme en déblais ou déblais-remblais afin
d'assurer une homogénéité de I'ancrage ;

- Les fondations doivent étre continues, armées et bétonnées a pleine fouille,
dimensionnées selon les préconisations du DTU 13-12 « Reégles pour le calcul des
fondations superficielles » et réalisées selon les préconisations du DTU 13-11 «
Fondations superficielles — cahier des clauses techniques » lorsqu’elles sont sur semelles ;

- Toutes les parties de batiment fondées difféeremment et susceptibles d'étre soumises a
des tassements différentiels doivent étre désolidarisées et séparées par un joint de rupture
sur toute la hauteur de la construction ; cette mesure s’applique aussi aux extensions ;

- Les murs porteurs doivent comporter un chainage horizontal et vertical liaisonné,
dimensionné et réalisé selon les préconisations du DTU 20-1 « Ouvrages de macgonnerie
en petits éléments : Régles de calcul et dispositions constructives minimales » ;

- Si le plancher bas est réalisé sur radier général, la réalisation d’'une béche périphérique
est prescrite. S’il est constitué d’un dallage sur terre plein, il doit étre réalisé en béton armé,
apres mise en oeuvre d’'une couche de forme en matériaux sélectionnés et compactés, et
répondre a des prescriptions minimales d’épaisseur, de dosage de béton et de ferraillage,
selon les préconisations du DTU 13.3 « Dallages —conception, calcul et exécution ». Des
dispositions doivent étre prises pour atténuer le risque de mouvements différentiels vis-a-
vis de l'ossature de la construction et de leurs conséquences, notamment sur les refends,
cloisons, doublages et canalisations ; les solutions de type plancher porté sur vide sanitaire
et sous-sol total seront privilégiées ;

- En cas d'implantation d'une source de chaleur en sous-sol (chaudiére ou autres), celle-ci
ne devra pas étre positionnée le long des murs périphériques de ce sous-sol. A défaut, il
devra étre mis en place un dispositif spécifique d'isolation des murs.

Article 1-2 - Régles relatives a I'environnement im  médiat des projets de constructions :
Les dispositions suivantes réglementent 'aménagement des abords immédiats des
constructions. Elles ont pour objectif de limiter les risques de retrait-gonflement par une
bonne gestion des eaux superficielles et de la végétation.

Article 1-2-1 - Interdiction :

Toute plantation d'arbre ou d'arbuste & une distance de tout batiment existant, ou du projet,
inférieure a leur hauteur a maturité (1,5 fois en cas d’un rideau d'arbres ou d'arbustes) sauf
mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur minimale de 2 m interposés entre
la plantation et les constructions.

Article 1-2-2 - Prescriptions :

- mise en place de dispositifs assurant I'étanchéité des canalisations d'évacuation des eaux
usées et pluviales (raccords souples notamment) ;

- récupération et I'évacuation des eaux pluviales et de ruissellement des abords de la
construction par un dispositif d’évacuation de type caniveau éloigné a une distance
minimale de 1,50 m de tout batiment. Le stockage éventuel de ces eaux a des fins de
réutilisation doit étre étanche et le trop-plein doit étre évacué a une distance minimale de
1,50 m de tout batiment ;

- captage des écoulements de faibles profondeurs, lorsqu'ils existent, par un dispositif de
drainage périphérique a une distance minimale de la construction de 2 m ;
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Réglement retrait-gonflement des argiles dans le département du Tarn-



- rejet des eaux pluviales ou usées et des dispositifs de drainage dans le réseau collectif
lorsque cela est possible. En cas d'assainissement autonome, le rejet devra étre fait a
laval de la construction et & une distance minimale d'éloignement de 5 metres de tout
batiment ;

- mise en place sur toute la périphérie de la construction, a I'exception des parties
mitoyennes avec un terrain déja construit ou revétu, d'un dispositif s’opposant a
I'évaporation (terrasse ou géomembrane enterrée par exemple) et d’'une largeur minimale
del5m;

- mise en place d'écrans anti-racines d'une profondeur minimale de 2 m entre la
construction projetée et tout arbre ou arbuste existant situé a une distance inférieure a sa
propre hauteur a maturité ou, a défaut, I'arrachage des arbres concernés.

Article 2 - Recommandation :

Le respect d’'un délai minimum de 1 an entre I'arrachage des arbres ou arbustes situés
dans I'emprise du projet et a son abord immédiat et le démarrage des travaux de
construction, lorsque le déboisement concerne des arbres de grande taille ou en nombre

important (plus de cinq).

Titre 1ll- Mesures de prévention, de protection et  de sauvegarde

Les dispositions du présent titre ne s’appliquent pas lorsqu’'une étude géotechnique de niveau
minimum G2 au sens de la norme NF P 94-500 démontre que les fondations de la construction
sont suffisamment dimensionnées pour éviter les désordres liés aux aménagements a proximité
du bati.

Chapitre | - Prescriptions immeédiatement applicabl es :

- Toute nouvelle plantation d'arbre ou d'arbuste doit respecter une distance d’éloignement
par rapport a tout batiment au moins égale a la hauteur de la plantation a maturité (1,5 fois
en cas d'un rideau d'arbres ou d'arbustes) ou étre accompagnée de la mise en place d'un
écran anti-racines d'une profondeur minimale de 2 m interposés entre la plantation et les
batiments ;

- La création d’'un puits pour usage domestique doit respecter une distance d’éloignement
de tout batiment d’au moins 10 meétres ;

- En cas de remplacement des canalisations d’évacuation des eaux usées et/ou pluviales, il
doit étre mis en place des dispositifs assurant leur étanchéité (raccords souples
notamment) ;

-Tous travaux de déblais ou de remblais modifiant localement la profondeur
d’encastrement des fondations doivent étre précédés d’'une étude géotechnique de type
G12 au sens de la norme NF P94-500, pour vérifier qu’ils n’aggraveront pas la vulnérabilité
du bati.

Chapitre 1l - Recommandations :
- élagage régulier de tous arbres ou arbustes implantés a une distance de toute maison

individuelle inférieure a leur hauteur a maturité ; cet élagage doit permettre de maintenir
stable le volume de I'appareil aérien de I'arbre (feuillage et branchage) ;
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- contrdle régulier d’étanchéité des canalisations d’évacuation des eaux usées et pluviales
existantes et leur étanchéification en tant que de besoin. Cette recommandation concerne
les particuliers et les gestionnaires des réseaux ;

- utilisation raisonnée de I'eau des puits situés a moins de 10m d’'un batiment existant,
particulierement en période estivale.

Pour les maisons individuelles au sens de l'article L.231-1 du Code de la Construction et de
['Habitation :

- collecte et évacuation des eaux pluviales des abords du béatiment par un systéme
approprié dont le rejet sera éloigné a une distance minimale de 1,50 m de tout batiment ;

-le stockage éventuel de ces eaux a des fins de réutilisation doit étre étanche et le trop
plein doit étre évacué a une distance minimale de 1,50 m de tout batiment ;

- mise en place d'un dispositif s’opposant a I'évaporation (terrasse ou géomembrane
enterrée) et d’'une largeur minimale de 1,50 m sur toute la périphérie du batiment, &
I'exception des parties mitoyennes avec un terrain déja construit ou revétu;

- raccordement des canalisations d’eaux pluviales et usées au réseau collectif lorsque cela
est autorisé par le gestionnaire du réseau. A défaut, il est préférable de maintenir une

distance minimale d’'une dizaine de metres entre les zones de rejet et des batiments ainsi
gue des limites de parcelle.

* * %
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ANNEXES
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IANNEXE 1 au REGLEMENT]

Classification des missions géotechniques types iaéts par la norme NF P94-500

L’'ENCHAINEMENT DES MISSIONS GEOTECHNIQUES SUIT LES PHASES D’ELABORATION
DU PROJET. UNE MISSION GEOTECHNIQUE NE PEUT CONTENIR QU'UNE PARTIE D’UNE
MISSION-TYPE QU’APRES ACCORD EXPLICITE ENTRE LE MAI TRE D'OUVRAGE ET LE
GEOTECHNICIEN.

G 0 — Exécution des sondages, essais et mesures géo  techniques :

- exécuter les sondages, essais et mesures en place ou en laboratoire selon un programme
défini dans des missions de type G 1 a G 5.

- Fournir un compte rendu factuel donnant la coupe des sondages, les procés verbaux
d’essais et les résultats des mesures

Cette mission d’exécution exclut toute activitétdtée ou de conseil ainsi que toute forme d’intetgdién.

G 1 — Etude de faisabilité géotechnique :

Ces missions G1 excluent toute approche des géanti€lais, colts d’exécution des ouvrages que
dans le cadre exclusif d'une mission d’étude d¢gpigeotechnique G 2.

G 11 — Etude préliminaire de faisabilité géotechniq  ue:

- faire une enquéte documentaire sur le cadre géotechnique du site et préciser I'existence
d’avoisinants ;

- définir si nécessaire une mission G 0 préliminaire, en assurer le suivi et I'exploitation des
résultats ;

- fournir un rapport d'étude préliminaire de faisabilité géotechnique avec certain principes
généraux d'adaptation de [l'ouvrage au terrain, mais sans aucun élément de
prédimensionnement.

Cette mission G 11 doit étre suivie d’'une missionl® pour définir les hypothéses géotechniq
nécessaires a I'établissement du projet.

G 12 — Etude de faisabilité des ouvrages géotechniq  ues (aprés une mission G 11) :
Phase 1 :

- Définir une mission G 0 détaillée, en assurer le suivi et I'exploitation des résultats ;

- Fournir un rapport d’étude géotechnique donnant les hypothéses géotechniques a prendre
en compte pour la justification du projet, et les principes généraux de construction des
ouvrages géotechniques (notamment terrassements, souténements, fondations, risques de
déformation des terrains, dispositions générales vis-a-vis des nappes et avoisinants).

entr

ues
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Phase 2 :

Présenter des exemples de prédimensionnement de quelques ouvrages géotechniques —
types envisagés (notamment : souténements, fondations, améliorations de sols).

Cette étude sera reprise et détaillée lors de I'étude de projet géotechnique (mission G2).

G 2 - Etude de projet géotechnique :

Cette étude spécifique doit étre prévue et intégrée dans la mission de maitrise d’ceuvre.

Phase 1 :

Définir si nécessaire une mission G 0 spécifique, en assurer le suivi et I'exploitation des
résultats,

Fournir les notes techniques donnant les méthodes d’exécution retenues pour les
ouvrages géotechniques (terrassements, soutenement, fondations, dispositions
spécifiques vis-a-vis des nappes et avoisinants), avec certaines notes de calcul de
dimensionnement, une approche des quantités délais et colts d’exécution de ces
ouvrages géotechniques.

Phase 2 :

Etablir les documents nécessaires a la consultation des entreprises pour I'exécution des
ouvrages géotechniques (plans, notices techniques, cadre de bordereaux des prix et
d’estimatif, planning prévisionnel),

Assister le client pour la sélection des entreprises et I'analyse technique des offres.

G 3 — Etudes géotechnique d’'exécution :

Définir si nécessaire une mission G 0 complémentaire, en assurer le suivi et I'exploitation
des résultats,

Etudier dans le détail les ouvrages géotechniques : notamment validation des hypothéses
géotechniques, définition et dimensionnement (calculs justificatifs), méthodes et conditions
d’exécution (phasages, suivi, controle).
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ENNEXE 2 au REGLEMENT

Les DTU

Les DTU, ou Documents Techniques Unifiés, sont des documents qui contiennent les régles
techniques relatives a I'exécution des travaux de batiment. lls sont reconnus et approuvés par les
professionnels de la construction, servent de référence aux experts des assurances et des
tribunaux. Leur non-respect peut entrainer I'exclusion des garanties assurées.

Les DTU constituent des cahiers des charges types pour la construction traditionnelle.

Fondations :

DTU 13-3 : travaux des dallages béton,

DTU 13-11 : fondations superficielles : dosage du béton,

DTU 13-12 : régles pour le calcul des fondations superficielles courantes.

Maconnerie :
DTU 20-1 : concerne les ouvrages en magonnerie de petits éléments (parois et murs).

Assainissement autonome :
DTU 64-1: norme destinée a ce que les dispositifs d’assainissement ne polluent pas les
ressources naturelles en eau.

-10 -
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IANNEXE 3 au REGLEMENT

lllustration des principales dispositions

réglementaires de prévention des risques de
mouvements de terrain différentiels liés au
phénomeéne de retrait - gonflement

Les illustrations qui suivent présentent une partie des prescriptions et recommandations destinées
a s'appliquer dans la zone réglementée par le PPR. Suivant le type de construction ( existante ou
projetée ) certaines de ces mesures sont obligatoires, d'autres seulement recommandées, et I'on
se reportera donc au réglement pour obtenir toutes précisions nécessaires.

INTERDICTIONS POUR LES PROIJETS DE CONST|

arbra ou arbuste situé 3 une
distance de la construction inférieure & leur hauteur &
maturité interdit
{sauf écran anti-racine)

-11 -
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ECRAN ANTI-RACINE

mise en place d'un écran anti-racine (profondeur minimale 2 m)
pour les arbres ou arbustes plantés a une distance
de |3 construction inférieure 3 leur hauteur 3 maturité ™ - -k - - - -

PRESCRIPTIONS POUR LES CONSTRUCTIONS NEUVES

couvre-joint

joint de
rupture

joints souples -

au niveau des
canalisations

réalisation d’un vide profondeur minimale des fondations : 0,80 m
sanitaire (recommandée)

-12 -
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PRESCRIPTIONS POUR LES TERRAINS EN PENTE

dispositif de drainage des
écoulements épidermiques

caniveau

joint de rupture

trottoir étanche
(larg. >1,5 m)

homogénéité d’ancrage
des fondations

RECUPERATION DES EAUX DE PLUIES

évacuation des
eaux de toiture

raccordement au
réseau collectif

- joint de rupture

trottoir étanche
I (larg. >1,5 m)

caniveau

/

omembrane (larg. >

1,5m
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. TIGF

Diraction Cperations b TOULOUSE. |2 2310¢20+4
Ragion de TOULCUSE I
DOT du TARM
15 his rue Alfred Sauvy i Servico Envirgnnomenl of Wrbanisme
ME270 CUGHNAUX t Eurzau Doctrine Urbanisme
Tél: DE 6T 16 2610 1% rue de Ciran
Fax:056178 3112 I 81073 ALZI cedex 09

A attrntion oo A DRIGUES Chisfiarn
DOFETRIRTO-T2014 F 551 - GV

Affaire suivie par; Sillez VALETTE [ DDT du TARN
LR AR ZC 061 940 2968 1
ViRef - Consultation du 23 octobre 2014 - 7 ROV, 2014
Objet - Plan Local d'Urbanisme (Elaboration)
Commune de CARMAUX - 81 COURRIER ARHWEE_J

Maonzizur,
Meus avens bien requ vatre courrier cancernant le projet d'élablissement du PLU de la cominung citée en abjel.

Wous vous confirmans gue notre réseau de canalisations de transport de gaz naturel 4 haute pression traverse
celte commune. L&s cuvrages coneermes sont

CANALISATION DN 080 CARMALX - SAINT BENOIT DE CARMALLK,
BRANCHEMENT DN 100 ENE'O CARMAUX {VILLE],

Te reseau est soumis a larmgté minstériel du 5 mars 2014 portand reéglernent de fa stourité des canalisations de
transpaort de gaz combustible, d hydrocarbures liguides ow liquéfiés et de preduits chimiques. || est également
soumis au Code de Envirgnnemenl gui instaure des Servitudas G'UNlité Publique {SUP}.

Conformément & celie réglementation, nous vous demandons de terr comple des contraintes liées aux servitudes
de nos cznalisations de transport de gaz naturel & hayte pression. En conséquence, nous vous Joignans les
élaimenls suivants

= g deoument GAZ |3, indiquant [2s auvrages TEGE traversant/impaclant votre commune (Takleau 1) 1a
largeur de la servitude non asdificandi (Takcleaw 2) et |z [argeur des bandes de servitudes dutilité
publgue (SUP)Y assoecidées [Tableau 3.

+ L& plan de situation sur leguel ont &t& reportés. au périmétre de la commune. |es auvrages TIGF,

Afn que st respectd |ensemble des dispositions réglementaires et que Aous pUISEONS analyser au migux les
interactions possibles entre de (uturs projets o construcbon ot nos auvrages. il est demandé qua :

» le trage des canabsations et de |eurs servitudes (cf Tableau 3) soient representés sor les
cartographies du PLLL afin d'attirer I'attention sur les risques polentiels que presentent nos ouvrages
et ingter & la vigilanee en maltigre de maitnse de lurbamgaben, Powr des dornées plus précises,
voire demande e scus convention, TESE est en mesure de fgurnic un extrait SIG du tracé géo-
réfarance de ses cuvrages elde leurs servitudes assccides au périmétre de la commune.

= o5 servitudes liéos 4 la prestnce do nos ouwages prosentécs dans (o document SAZ 13 joing sodant
mantionnées dans |a Fste des servitudes de votre PLU,

OiduarTinE o ool haregsot of asngchoaee GaT b e
ALt ponti sl Socon s A8, e Fufid - 52 523 - BaD i PaL CERr
T!GF TaL ! +33 [0}5 S8 13 34 00 - FRx : +33 §0)5 589 13 35 80 - wwena thgffr

e R 40 5T 008 B 1A
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CORETRRTOMNST - GV - page 216

» les contraintes d'urbanisme mentionnées aux paragraphes 3 et 4 du document GAZ |3 joinl scieal
inscrites dans votre PLU,

» TIGF soit consulté le plus en ament poessible dés lors quun projet d urbanisme (ERP, IGH. CU, PC...)
5 situe dans la zohe SUP1,

= TIGF soit consulte pour toutes modifications ultérieuras envisagées pour 'occupation des sols en
termes de Plan Leeal d’Urbanisme.

En cas de prajet incormpatiele ave: a2 préseonce de nes ouvragos THGF pourra $tro amens & emettre a un
avis défavgrable. II v aura alors liey d'étudier un aménagement du projet ou de la canalisalion, afin
dassurer la sécurité des personnes et des bisns.

Enfin, nous vous rappelons qu'au tilre des arlicles R-554-19 af suwants du code de Penvirannarmeant toot
responsabie de projet ou entreprenaur enyvisageant des travaux dat consulter préalablement 1o W6l dservice
www. reseaux-et-canglisations.gouw fr et dépeser si nécessaire las OT ef DICT auprés de TIGF.

Mous vous informions eégalement que nous scuhailens uniguement &tre asseciés au s porter 8 connaissances &,
aves consultation a terme de notie senvice. nous n'assistercns donc pas aux cocmmissions de fravail du PLLL

Mous vous priens d'agréer. Mansiew:. Massurange de nos salutations distingudes.

Le Chaf da Réglen

Fh. MEGEMONT

Pf’ a C&Iﬁ&_‘:‘;

= Plars de sitwation des ouvrages de transport de gaz naturel
Documen GAZ 13 fbandes de ceratods at cantraintes d'urbamsrne)

Copre DREAL
TIGF - Secteur de MOMNTALBAMN



GAZ (3 - page 1

PLAN LOCAL D'URBANISME
Communeg de CARMAUDK - &1
Servitudes 13
Servitudes relatives 3 Fétablissement des canalisations de transport de gaz

RESEALU DE TRAMSPORT DE GAF HATUREL TIGF
COMTRAINTES PUREANISME

1. Dénomination des cuvrages TIGF traversant [a commune

Lz comimo e =5t favessés par &5 cuys3es suwvarls .

Tahleau 1 ; Quwvrages TIGF

Nowm B [z camafsatuon Pressian Diométre | Leaguesw sam ka Reéférence Arréts of Autorisation
. . Meximale fe [rwerty CORTUTH e | KTTE]
. - Sanvioe ibar] -
CAMALISATION CARMALX - SAINT BEMNCHT DE b5,2 20 0,29 AN 4y E0
CARMALX MOIR © IRGECACEIEEA - oL INLE MG 28508
| BRANCHEMENT EMEQ CARMALX PWVILLE| 6.2 100 0,04

i

i

Arrélé du 4 juin 204, portani autorsabon de transpori de gaz pour Nexploi\tion des omrages domt la propriété a été transféreée 3 la scciée Gaz du Sud-
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DIRECTION DE L'IMMOBILIER

DELEGATION TERRITORIALE DE L'IMMOBILIER — OUEST

23 RUE PIERRE BROSSOLETTE

37700 ST-PIERRE DES CORPS

NOTICE EXPLICATIVE

de la loi du 15 juillet 1845

sur la police des chemins fer

Le présent document a pour objet, d'une part, de définir les principales servitudes s'imposant aux propriétaires
riverains du Chemin de Fer qui se proposent d'édifier des constructions a usage d’habitation, industriel ou
commercial et, d’autre part, d'attirer I'attention des constructeurs sur la question des prospects susceptibles
d’'affecter le domaine ferroviaire.

1/ SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES DU CHE MIN DE FER

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines
de la voie ferrée les servitudes prévues par les lois et réglements de la grande voirie et qui concerne
notamment :

- lalignement,
- I'écoulement des eaux,
- ladistance a observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

D’autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances
a respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret -loi du 30 novembre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942, des
servitudes peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d’améliorer la visibilité aux abords
des passages a niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées a partir de la limite Iégale du chemin de fer,
laquelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé a la SNCF.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite Iégale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fossé

Une ligne idéale tracée a 1,50 métre
du bord du rail extérieur (figure 1).

Figure 1
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b) voie en plate-forme avec fossé —
e e T T - W S
le bord extérieur du fossé (figure 2) Figure 2 I
ﬂl
. , i i |
c) voieenremblai : 1 3
o o S S S S S e e :
I'aréte inférieure du talus de remblai (figure 3) Figure 3 |
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7 _Limite
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i i |
[
le bord extérieur du fossé si cette voie T s, I
en comporte un (figure 4) Figure 4 I
|

d) voie en déblai_: 1

S N

I'aréte supérieure du talus de déblai (figure 5) Figure 5

Dans le cas d’'une voie posée a flan de coteau, la limite Iégale a considérer est constituée par le point extréme
des déblais ou remblais effectués pour la construction de la ligne et non la limite du terrain naturel (figures 6 et
7).

L

) Limite légale

o
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o
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=
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- - Figure &

Limite legale

Figure 7
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Lorsque le talus est remplacé par un mur de soutenement, la limite légale est, en cas de remblai, le
pied, et, en cas de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).

Limite légale

Limite légale

Fuws § Fiigure: 9

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de
terre ou d’épuration de ballast, la limite Iégale pourra étre déterminée a partir du pied du talus primitif, a moins
toutefois que cet élargissement de plate-forme ne soit destiné a I'établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite Iégale est
déterminée en supposant la deuxieme voie construite avec ses talus et fossés.

Il est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des
chemins de fer n'ouvrent pas droit a indemnité.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus — dont les conditions
d’'application vont étre maintenant précisées — les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se
conformer, le cas échéant, aux dispositions de la loi de 1845, concernant les dépdts temporaires et
I'exploitation des mines et carrieres a proximité des voies ferrées.

1) ALIGNEMENT

L’alignement est la procédure par laquelle 'administration détermine les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du chemin de fer qui désire élever une construction ou établi une cléture, doit
demander I'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement
dite, mais encore a ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de
gares, avenues d'acces, etc..

L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a
l'intérieur de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions,
d’établir des plantations ou d’effectuer des excavations.

L’alignement ne donne pas droit aux riverains du chemin de fer les droits qu'il confére le long des voies
publigues, dits « aisances de voirie ». Ainsi, aucun acces ne peut étre pris sur la voie ferrée.
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2 ) ECOULEMENT DES EAUX

Les riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles qu’eaux pluviales, de source ou
d’infiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature a
géner leur libre écoulement ou a provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D’autres part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs

fonds, dés l'instant qu'ils n’en modifient ni le cours ni le volume, par contre il leur est interdit de déverser leurs
eaux usées dans les dépendances du chemin de fer.

3 ) PLANTATIONS

a) arbres a hautes tiges : aucune plantation d'arbres a haute tige ne peut étre faite a moins de six métres de
la limite Iégale du chemin de fer. Toutefois, cette distance peut étre ramenée a deux metres de la limite
réelle par autorisation préfectorale (figure 10).

EI 9
i i 0 =
— 3 -
i e ] g
£| g

I

L
L

Figure 10

b) haies vives : Elles ne peuvent étre plantées a I'extréme limite des propriétés riveraines : une distance de
deux metres de la limite Iégale doit étre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire
cette distance jusqu’'a 0,50 m de la limite réelle (figure 11).

I I
L ol :
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El gl &
Figure 11 -I| - | =|
| |

4) CONSTRUCTIONS

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les Plans Locaux d’'Urbanisme
(P.L.U.) ou dans les cartes communales pour les communes dépourvues de P.L.U., aucune construction,
autre qu’un mur de cldture, ne peut étre établie a moins de deux métres de la limite Iégale du chemin de fer.
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Il résulte des dispositions précédentes que si les clétures sont autorisées a la limite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite dans le cas ou celle-ci serait située a moins de
deux metres de la limite I1égale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu’aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'agisse d'une voie principale ou d’'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une
nouvelle voie.

Par ailleurs, il est rappelé qu’il est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer d’édifier, sans
l'autorisation de la SNCF, des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application
des dispositions d’urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire (cf. 2°™ partie
ci-apres).

5) EXCAVATIONS

Aucune excavation ne peut étre édifiée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de
plus de trois metres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai,
mesurée a partir du pied de talus (figure 13).

L ol
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I _ |
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Est a considérer comme dangereux pour le chemin de fer, une excavation dont le fond de fouille entamerait un
talus fictif dont la créte serait située a 1,50 m du rail le plus proche et ayant une inclinaison de 45° par rapport
a la verticale, lorsque le terrain naturel a un coefficient de frottement (1) supérieur a 1 (figure 13bis) et une
inclinaison de 60°par rapport a la verticale lorsq ue le terrain naturel, peu stable, a un coefficient de frottement

inférieur a 1 (figure 13ter). .
(1) coefficient de frottement

sable fin et sec 0,60 -
sable trés fin 0,65 f130m
terre meuble trés séche 0,81 1
terre ordinaire bien séche 1,07 :
terre ordinaire humectée 1,38 |
terre forte tres compacte 143 :
1
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fg'} % ra R ,: R e i g
[ e
. I- \ -|I' .';.?' ' }'- N

. 1 EXCAVATION e L,

! g 'r.:.} | ED®
Figure 1k ! p -,; _— :
. o b .
. 4 |
I g 4 ]
L i o |
r 9 . B '
: R :
1

PAGE 5 SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER FRANCAIS

SIREN 552 049 447 RCS PARIS



6 ) CARRIERES

Sont considérés comme carriéres les gites de matériaux de construction, de matériaux d’empierrement et de
viabilité, de matériaux pour I'industrie céramique, de matériaux d’amendement pour la culture des terres et
d’autres substances analogues, le tout exploité a ciel ouvert ou avec des galeries souterraines.

L'exploitation d’'une carriére doit étre déclarée au Maire qui transmet la déclaration au Préfet. Elle est soumise
a la réglementation édictée par le décret 56.838 du 16 ao(t 1956 portant code minier, et aux décrets pris en
application de l'article 107 de ce code.

Lors de I'exploitation a ciel ouvert, les bords de fouilles ou excavations sont établies et tenues a une distance
horizontale de 10 metres au moins des batiments ou constructions quelconques, publics ou privés, des routes
ou chemins, cours d'eau, canaux, fossés, rigoles, conduites d’'eau, etc. L'exploitation de la masse est arrétée,
a compter des bords de la fouille, a une distance horizontale réglée a un métre pour chaque métre d’'épaisseur
des terres de recouvrement, s'il s’agit d'une masse solide (figure 15) ou a un métre pour chaque métre de
profondeur totale de fouille, si cette masse, par sa cohésion, est analogue a ces terres de recouvrement
(figure 16).
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Figure 15 llmu-l lnll-lr-n-_-_'_'“: 3 Figure 16

L’exploitation d’une carriére souterraine ne peut étre poursuivie que jusqu'a une distance horizontale de 10
metres des batiments et constructions quelconques, des routes et des chemins, etc. Cette distance est
augmentée d’'un métre pour chaque métre de hauteur de I'excavation (figure 17).
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Si I'exploitation d’'une carriére a ciel ouvert ou d’'une carriére souterraine a proximité du chemin de fer a pour
effet de compromettre la solidité de la voie, la SNCF conserve la possibilité d’'intervenir pour faire modifier les
conditions de cette exploitation ou faire rapporter I'arrété préfectoral qui I'a autorisée. Il appartient au chef de
district d'alerter ses supérieurs et au Directeur d’Etablissement d’intervenir auprés du Préfet.
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7 ) SERVITUDES DE VISIBILITE AUX ABORDS DES PASSAGES A NIVEAU

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement a niveau d’'une voie publique et d'une voie ferrée sont
susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié
par la loi du 27 octobre 1942.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas :

- I'obligation de supprimer les murs de cléture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les plantations
génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure a un niveau déterminé,

- l'interdiction de bétir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus
d’un certain niveau,

- la possibilité, pour I'administration, d’opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniére a réaliser des conditions de vues satisfaisantes

Un plan de dégagement soumis a enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit a indemnité.

A défaut de plan de dégagement, le DDE soumet a la SNCF, pour avis, les demandes de permis de construire
intéressant une certaine zone au voisinage des passages a niveau non gardeés.

Cette zone est teintée en gris sur le croquis ci-dessous (figure 14).

woie farrée

S0 T
& woig roufigre

Figure 14

I éme PARTIE - PROSPECTS SUSCEPTIBLES D'AFFECTER LE DOMAINE
FERROVIAIRE

L'attention des constructeurs est appelée sur le fait qu’au regard de I'application des réglements d'urbanisme, le
domaine ferroviaire doit étre assimilé, non pas a la voie routiére, mais a une propriété privée, sous réserve, le
cas échéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferroviaire les prospects qu'ils sont en
droit de prendre sur la voie routiére. lls sont tenus de se conformer aux dispositions relatives a I'implantation des
batiments par rapport aux fonds voisins, telles qu’elles sont prévues par le Plan Local d’Urbanisme (P.L.U), ou a
défaut, par le reglement national d'urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du
chemin de fer, des prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans la mesure ou ils sont
compatibles avec I'affectation donnée a ces emprises.

Des lors, tout constructeur qui envisage d'édifier un batiment qui prendrait prospect sur le domaine ferroviaire,
doit se rapprocher de la SNCF et, a cet effet, s'adresser au chef de la Direction Déléguée Infrastructure de la
Région. La SNCF examine alors si les besoins du service public ne s’opposent pas a la création du prospect
demandé. Dans l'affirmative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect intéressé, une convention aux termes
de laquelle elle accepte, moyennant le versement d'une indemnité, de constituer une servitude de non-
aedificandi sur la partie du domaine ferroviaire frappé du prospect en cause.

Si cette servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention
précitée ne deviendra définitive qu'aprées l'intervention d’'une décision ministérielle ayant pour objet de soustraire
cette zone au régime de la domanialité publique
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LOI DU 15 JUILLET 1845
LOI SUR LA POLICE DES CHEMINS DE FER
VERSION CONSOLIDEE AU 20 OCTOBRE 2006

TITRE | MESURES RELATIVES A LA CONSERVATION DES CHEMINS DE FER

TITRE Il DES CONTRAVENTIONS DE VOIRIE COMMISES PAR LES CONCESSIONNAIRES OU FERM IERS DE
CHEMINS DE FER

TITRE Ill DES MESURES RELATIVES A LA SURETE DE LA CIRCULATION SUR LES CHEMINS DE FER

TITRE IER:
MESURES RELATIVES A LA CONSERVATION DES CHEMINS DE FER.

Article 1
Modifié par Loi n°97-135 du 13 février 1997 art. 12 (JORF 15 février 1997).

Les chemins de fer construits ou concédés par I'Etat font partie de la grande voirie. Cette disposition
s'applique a I'ensemble du réseau ferré national.

Article 2

Sont applicables aux chemins de fer les lois et reglements sur la grande voirie, qui ont pour objet d'assurer la
conservation des fossés, talus, levées et ouvrages d'art dépendant des routes, et d'interdire, sur toute leur
étendue, le pacage des bestiaux et les dép0ts de terre et autres objets quelconques.

Article 3

Sont applicables aux propriétés riveraines des chemins de fer les servitudes imposées par les lois et
réglements sur la grande voirie, et qui concernent :

L'alignement ;

L'écoulement des eaux ;

L'occupation temporaire des terrains en cas de réparation,

La distance a observer pour les plantations, et I'élagage des arbres plantés ;

Le mode d'exploitation des mines, miniéres, tourbiéres et sabliéres, dans la zone déterminée a cet effet.

Sont également applicables a la confection et a I'entretien des chemins de fer, les lois et reglements sur
I'extraction des matériaux nécessaires aux travaux publics.

Article 4
Abrogé par Décret n°2006-1279 du 19 octobre 2006 art. 58 (JORF 20 octobre 2006).

Article 5
Modifié par Loi n°80-514 du 7 juillet 1980 art. unique (JORF 9 juillet 1980)

A l'avenir, aucune construction autre qu'un mur de cldéture ne pourra étre établie dans une distance de deux
meétres du chemin de fer.

Cette distance sera mesurée soit de I'aréte supérieure du déblai, soit de l'aréte inférieure du talus du remblai,
soit du bord extérieur des fossés du chemin, et, a défaut d'une ligne tracée, a un métre cinquante centimetres
a partir des rails extérieurs de la voie de fer.

Les constructions existantes au moment de la promulgation de la présente loi, ou lors de I'établissement d'un
nouveau chemin de fer, pourront étre entretenues dans I'état ou elles se trouveront a cette époque.

Un décret en Conseil d'Etat déterminera les formalités a remplir par les propriétaires pour faire constater |'état
desdites constructions, et fixera le délai dans lequel ces formalités devront étre remplies.

Article 6

Dans les localités ou le chemin de fer se trouvera en remblai de plus de trois métres au-dessus du terrain
naturel, il est interdit aux riverains de pratiquer, sans autorisation préalable, des excavations dans une zone de
largeur égale a la hauteur verticale du remblai, mesurée a partir du pied du talus.

Cette autorisation ne pourra étre accordée sans que les concessionnaires ou fermiers de l'exploitation du
chemin de fer aient été entendus ou diiment appelés.

Article 7
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Il est défendu d'établir, a une distance de moins de vingt metres d'un chemin de fer desservi par des machines
a feu, des couvertures en chaume, des meules de paille, de foin, et aucun autre dépdt de matiéres
inflammables.

Cette prohibition ne s'étend pas aux dépodts de récoltes faits seulement pour le temps de la moisson.
Article 8

Dans une distance de moins de cinqg metres d'un chemin de fer, aucun dépdt de pierres, ou objets non
inflammables, ne peut étre établi sans autorisation préalable du préfet.

Cette autorisation sera toujours révocable.

L'autorisation n'est pas nécessaire :

1° Pour former dans les localités ou le chemin de fer est en remblai, des dépbts de matiéres non
inflammables, dont la hauteur n'excéde pas celle du remblai du chemin ;

2°Pour former des dépdts temporaires d'engrais et autres objets nécessaires a la culture des terres.

Article 9

Lorsque la sdreté publique, la conservation du chemin et la disposition des lieux le permettront, les distances
déterminées par les articles précédents pourront étre diminuées en vertu d'autorisations accordées apres
enquéte.

Article 10

Si, hors des cas d'urgence prévus par la loi des 16-24 ao(t 1790, la s(reté publique ou la conservation du
chemin de fer l'exige, l'administration pourra faire supprimer, moyennant une juste indemnité, les
constructions, plantations, excavations, couvertures en chaume, amas de matériaux combustibles ou autres,
existant, dans les zones ci-dessus spécifiées, au moment de la promulgation de la présente loi, et, pour
I'avenir, lors de I'établissement du chemin de fer.

L'indemnité sera réglée, pour la suppression des constructions, conformément aux titres IV et suivants de la
loi du 3 mai 1841, et pour tous les autres cas, conformément a la loi du 16 septembre 1807.

Article 11
Modifié par Ordonnance n°2000-916 du 19 septembre 2000 art. 3 (JORF 22 septembre en
vigueur le 1er janvier 2002).

Les contraventions aux dispositions du présent titre seront constatées, poursuivies et réprimées comme en
matiére de grande voirie.

Elles seront punies d'une amende de 7,5 a 150 euros, sans préjudice, s'il y a lieu, des peines portées au Code
pénal et au titre 1l de la présente loi. Les contrevenants seront, en outre, condamnés a supprimer, dans le
délai déterminé par l'arrété du conseil de préfecture, les excavations, couvertures, meules ou dépdts faits
contrairement aux dispositions précédentes.

A défaut, par eux, de satisfaire a cette condamnation dans le délai fixé, la suppression aura lieu d'office, et le
montant de la dépense sera recouvré contre eux par voie de contrainte, comme en matiére de contributions
publiques.

TITRE Il :
DES CONTRAVENTIONS DE VOIRIE COMMISES PAR LES CONCE SSIONNAIRES OU
FERMIERS DE CHEMINS DE FER.

Article 12

Lorsque le concessionnaire ou le fermier de I'exploitation d'un chemin de fer contreviendra aux clauses du
cahier des charges ou aux décisions rendues en exécution de ces clauses, en ce qui concerne le service de la
navigation, la viabilité des routes nationales, départementales et vicinales, ou le libre écoulement des eaux,
proces-verbal sera dressé de la contravention, soit par les ingénieurs des ponts et chaussées ou des mines,
soit par les conducteurs, gardes-mines et piqueurs, ddment assermentés.

Article 13

Les procés-verbaux, dans les quinze jours de leur date, seront notifiés administrativement au domicile élu par
le concessionnaire ou le fermier, a la diligence du préfet, et transmis dans le méme délai au tribunal
administratif du lieu de la contravention.
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Article 14

Les contraventions prévues a l'article 12 seront punies d'une amende de 150 a 1 500 euros.
Article 15

L'administration pourra, d'ailleurs, prendre immédiatement toutes mesures provisoires pour faire cesser le
dommage, ainsi qu'il est procédé en matiere de grande voirie.

Les frais qu'entrainera I'exécution de ces mesures seront recouvrés, contre le concessionnaire ou fermier, par
voie de contrainte comme en matiére de contributions publiques.

TITRE I :
DES MESURES RELATIVES A LA SURETE DE LA CIRCULATION SUR LES CHEMINS
DE FER.

Article 16
Modifié par Loi n°92-1336 du 16 décembre 1992 art. 322 (JORF 23 décembre 1992 en vigueur
le 1er mars 1994).

Quiconque aura volontairement employé un moyen quelconque aux fins de faire dérailler les véhicules ou
provoquer leur collision sera puni de la réclusion criminelle a temps de cing a dix ans.

S'il y a eu homicide ou blessures, le coupable sera, dans le premier cas, puni de la réclusion criminelle a
perpétuité et, dans le second, de la peine de la réclusion criminelle a temps de dix a vingt ans.

Article 17
Modifié par Loi n°81-82 du 2 février 1981 art. 29 (JORF 3 février 1981).

Si le crime prévu par l'article 16 a été commis en réunion séditieuse, avec rébellion ou pillage, il sera
imputable aux chefs, auteurs, instigateurs et provocateurs de ces réunions, qui seront punis comme coupables
du crime et condamnés aux mémes peines que ceux qui I'auront personnellement commis, lors méme que la
réunion séditieuse n'aura pas eu pour but direct et principal la destruction de la voie de fer.

Article 18
Modifié par Ordonnance n°2000-916 du 19 septembre 2000 art. 3 (JORF 22 septembre en
vigueur le 1ler janvier 2002).

Quiconque aura menacé, par écrit anonyme ou signé, de commettre un des crimes prévus en l'article 16, sera
puni d'un emprisonnement de cing ans, dans le cas ou la menace aurait été faite avec ordre de déposer une
somme d'argent dans un lieu indiqué, ou de remplir toute autre condition.

Si la menace n'a été accompagnée d'aucun ordre ou condition, la peine sera d'un emprisonnement de deux
ans et d'une amende 3 750 euros.

Si la menace avec ordre ou condition a été verbale, le coupable sera puni d'un emprisonnement de six mois,
et d'une amende de 3 750 euros.

Article 18-1
Abrogé par Loi n°83-466 du 10 juin 1983 art. 16 (JORF 11 juin 1983 en vigueur le 27 juin
1983).

Quiconque, par maladresse, imprudence, inattention, négligence ou inobservation des lois ou reglements,
aura involontairement causé sur un chemin de fer, ou dans les gares ou stations, un accident qui aura
occasionné des blessures, sera puni de six mois d'emprisonnement et d'une amende de 3 750 euros.

Si l'accident a occasionné la mort d'une ou plusieurs personnes, I'emprisonnement sera de cing ans, et
'amende de 3 750 euros.

Article 20

Sera puni d'un emprisonnement de deux ans tout mécanicien ou conducteur garde-frein qui aura abandonné
son poste pendant la marche du convoi.

Article 21
Modifié par Ordonnance n°2000-916 du 19 septembre 2000 art. 3 (JORF 22 septembre en
vigueur le 1ler janvier 2002).
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Les infractions aux dispositions concernant I'intégrité des voies ferrées, de leurs accessoires et dépendances,
et la circulation des convois, prévues par les décrets en Conseil d'Etat sur la police, la sreté et I'exploitation
du chemin de fer et par les arrétés préfectoraux approuvés par le ministre chargé des transports pour
I'exécution desdits décrets, seront punies d'une amende de 3 750 euros.

En cas de récidive, 'amende sera portée au double et un emprisonnement de trois mois pourra en outre étre
prononcé.

Article 22

Les concessionnaires ou fermiers d'un chemin de fer seront responsables, soit envers |'Etat, soit envers les
particuliers, du dommage causé par les administrateurs, directeurs ou employés a un titre quelconque au
service de l'exploitation du chemin de fer.

L'Etat sera soumis a la méme responsabilité envers les particuliers, si le chemin de fer est exploité a ses frais
et pour son compte.

Article 23
Modifié par Loi n°2004-204 du 9 mars 2004 art. 36 (JORF 10 mars 2004).

Les crimes, délits ou contraventions prévus dans les titres ler et Ill de la présente loi, ainsi que les
contraventions prévues par les textes réglementaires relatifs a la police, la slreté et I'exploitation des voies
ferrées pourront étre constatés par des procés-verbaux dressés concurremment par les officiers de police
judiciaire, les ingénieurs des ponts et chaussées et des mines, les conducteurs, gardes-mines, agents de
surveillance et gardes nommés ou agréés par l'administration et diment assermentés. A cette fin, ces
personnels sont habilités selon les cas a recueillir ou a relever l'identité et I'adresse du contrevenant, selon les
modalités et dans les conditions prévues par l'article 529-4 du code de procédure pénale. La déclaration
intentionnelle d'une fausse adresse ou d'une fausse identité auprés des agents assermentés mentionnés au
présent article est punie de 3 750 euros d'amende.

Les proces-verbaux des délits et contraventions feront foi jusqu'a preuve contraire.

Au moyen du serment prété devant le tribunal de grande instance de leur domicile, les agents de surveillance
de l'administration et des concessionnaires ou fermiers pourront verbaliser sur toute la ligne du chemin de fer
auquel ils seront attachés.

Les contraventions aux dispositions des arrétés préfectoraux concernant la circulation, l'arrét et le
stationnement des véhicules dans les cours des gares pourront étre constatées également par les gendarmes
n'ayant pas la qualité d'officier de police judiciaire, les inspecteurs, commandants, officiers, gradés, sous-
brigadiers et gardiens de la paix de la police nationale, les gradés et gardiens de police municipale et les
gardes champétres.

En outre, les auxiliaires contractuels de police seront habilités a relever les contraventions aux dispositions
concernant l'arrét et le stationnement.

En ce qui concerne les poursuites, I'amende forfaitaire, I'amende pénale fixe, la responsabilité pécuniaire,
l'immobilisation, I'enlévement et la mise en fourriére des véhicules, il sera procédé comme pour les infractions
commises sur les voies ouvertes a la circulation publique.

Article 23-1
Créé par Loi n°90-7 du 2 janvier 1990 article unique III (JORF 4 janvier 1990).

Peuvent étre saisies par les agents mentionnés au premier alinéa de l'article 23 de la présente loi, en vue de
leur confiscation par le tribunal, les marchandises de toute nature offertes, mises en vente ou exposées en
vue de la vente sans l'autorisation administrative nécessaire dans les trains, cours ou batiments des gares et
stations et toutes dépendances du domaine public ferroviaire. Peuvent également étre saisis dans les mémes
conditions les étals supportant ces marchandises.

Celles-ci sont détruites lorsqu'il s'agit de denrées impropres a la consommation. Elles sont remises a des
organisations caritatives ou humanitaires d'intérét général lorsqu'il s'agit de denrées périssables.

Il est rendu compte a l'officier de police judiciaire compétent de la saisie des marchandises et de leur
destruction ou de leur remise a des organisations caritatives ou humanitaires d'intérét général.

Article 23-2
Modifié par Loi n°2003-239 du 18 mars 2003 art. 116 (JORF 19 mars 2003).

Toute personne qui contrevient en cours de transport aux dispositions tarifaires ou a des dispositions dont
l'inobservation est susceptible soit de compromettre la sécurité des personnes ou la régularité des circulations,
soit de troubler l'ordre public, peut se voir enjoindre par les agents mentionnés a l'article 23 de descendre du
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véhicule de transport ferroviaire ou routier au premier point d'arrét suivant la constatation des faits. En cas de
refus d'obtempérer, les agents de I'exploitant peuvent requérir I'assistance de la force publique.

Cette mesure ne peut étre prise a I'encontre d'une personne vulnérable, a raison notamment de son age ou de
son état de santé.

Article 24
Modifié par Loi n°2001-1062 du 15 novembre 2001 art. 49 II (JORF 16 novembre 2001).

Les proces-verbaux dressés en vertu de l'article 23 seront visés pour timbre et enregistrés en débet.

Article 24-1
Créé par Loi n°2001-1062 du 15 novembre 2001 art. 50 (JORF 16 novembre 2001).

Toute personne qui aura, de maniére habituelle, voyagé dans une voiture sans étre munie d'un titre de
transport valable sera punie de six mois d'emprisonnement et de 7 500 euros d'amende.

L'habitude est caractérisée dés lors que la personne concernée a fait I'objet, sur une période inférieure ou
égale a douze mois, de plus de dix contraventions sanctionnées aux premier et deuxiéme alinéas de l'article
80-3 du décret n° 730 du 22 mars 1942, qui n‘auront pas donné lieu a une transaction en application de
I'article 529-3 du code de procédure pénale.

Article 25

Toute attaque, toute résistance avec violences et voies de fait envers les agents des chemins de fer, dans
I'exercice de leurs fonctions, sera puni des peines appliquées a la rébellion, suivant les distinctions faites par
le Code pénal.

Article 26
Abrogé par Loi n°92-1336 du 16 décembre 1992 art. 322 (JORF 23 décembre 1992 en vigueur
le 1er mars 1994).

L'outrage adressé a un agent d'un exploitant de réseau de transport public de voyageurs est puni de six mois
d'emprisonnement et de 7 500 euros d'amende.

Lorsqu'il est commis en réunion, I'outrage est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 euros d'amende.
Article 27

En cas de conviction de plusieurs crimes ou délits prévus par la présente loi ou par le Code pénal, la peine la
plus forte sera seule prononcée.

Les peines encourues pour des faits postérieurs a la poursuite pourront étre cumulées, sans préjudice des
peines de la récidive.
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Annaxo |l

FICHE T1

VOIES FERREES

| - GENERALITES

Servitudes relativas aux chamins de far,

Servitudes de grande voirie
- alignament ;
- pooupation temporaire des terraing en cas da rdparation |
distance a observer pour les plantations et I'élagage des arbras plantés |
- mode d'exploitation des mines, carrigres et sablieres,
Sarvitudes spbeiales.
Constructions
- Excavations ;
- Depdts de maticres inflammables ou non.
Servitudes de débroussaillameant.
Loi du 15 juillet 1845 sur la pelice des chemins de ter - Decret du 22 mars 1842,
Code minier @ articles 84 modifié et 107.
Code forestier : aricles L.322-3 at L.322-4.

Lai du 29 septembre 1892 occupation temperaire,

Dacret-lon du 30 octobre 1935 modifié en son article G par la loi du 27 octobre 1942 relatif 4 |a
sarvituce de visibilitd concornant les voies publiques ot [es croisements & niveau.

Décret n*58-962 du 21 juillet 1858 moditié concernant 'emplot des axplosifs dans les minidres
et carriéres,

Décral du 14 mars 1964 relatif aux voies cormmunales.



Décrot n"69-601 du 10 juin 1869 rofaul a la suppression des installations lumineuscs de nature
A créer un danger pour la airoulation des trains.

[Décret 1780-331 du 7 mai 1930 portant reglement general des industries extractives.
[Michc note 11.18 BIG.n*78-04 du 30 mars 19738.

Mimstere des transports — Dwection Générale des transports intérieurs - Direction des
fransports terrestres,

|~ PROCEDURE D'INSTITUTION

A — Procedure

Application des dispositions de 1a loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer, qui a
institue: des servitudes a 'égard des proprietes riveraines de la voie ferrée,

Sorl applicables aux shaming de far !
 1.es lois et réglements sur la grande voirie qui ont pour cbiet d'assuror la conscrvation des
fossés, talus, haies et ouvrages, le pacage des bestiaux ef las depots de terre ot aulres
abjets guelcanques (articles 2 et 3 de la loi du 15 juillet 1845) ;

Les sarvitwdas spéciales qui font peser des charges particuliéres sur les propnietés
riveraines afin dassurer le bon fonctionnomont du scrvice public, que constituent les
communications ferroviaires (anicles 5 ef suivants de la ol du 15 juillet 18456}

_ Les lois et réglements sur 'extraction des matériaux nécessaires aux travauy publics (Il
du 29 saptembre 1892 sur 'occupation temparaire).

Les servitudes de grande voirie s'appliguant dans des conditions un peu particulidres
Alignement
L'abligation d'alignement
 g'impose Aux riverains de la voie farrée propramant dite of a coeux des autres dépendances
du domaine public ferrovigire telles que gares, cours de gare et avenues d'acces non

classées dans une autre voine ;

~ne cohcerhe pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ou seule existe
l'obligation dvontucllo de bormage a frais communs.

L'alignement acoordé et porté a la connaissance de ntéressa par arrdté du Commissaire
de la République a pour but essentiel, d'assurer le respect des limites du chamin do for.

L'administration ne peut pas, comme en matiere de voirie, proceder a des redrassements
ni beneficiar de la servitude de reculement ( Cansail ¢'Etat, arrét Pourreyron du 3 juin 1910),



Mines el caridres

Si log travaux de recherchos ou d'explotation d'une ming sont de nature & compromettre
la conservation des voies doe communication, il y sara pourvu par ke Profet,

l.es cahnizre des charges des concessionnaires indiquent que ces derniars doivent obtanir
des PFréfets des autorisations spéciales, lorsque les fravaux doivent étre executes a
proximité des voies de communication. La distance etant determines dans chagque cas
d'aepdce.

B — Indemnization

L'ahligation de proceder a la suppression de constructions existant au moment de Ia
promulgation do la lol de 1845 ou lors de Fétablissement de nouvelles voies forrées (anticle
10 de la loi du 15 juillet 1845), ouvre adx propriétaires un droit & indemnité fixée comme cn
matiere d'expropriation.

L'obligation de procéder a la suppression de plantations, excavations, couvartures en
chaumes, amas doc matériaux existant au moment de fa promulgation de [a loi du 15 juillet
1845 ou lors de 'dtablissciment de nouvelles voies ferrées (article 10) ouvre aux proprigtaires
un drait 3 indemnité datormingsa par la undichon adrmnistrative, selon las regles prévuos oh
matigre de dommages de travaux publics.

L'obligation de debroussaillement, confermement aux termes des aricles L.322-2 et
L.322-4 du code foresticr, ouvre aux proprietaires un droit a indemnite. En cas de
contastation, 'avaluation on sera faite en darniar ressort par 1o trivunal d'instance.

Une indemnité est due aux concessionnaires de minas établies antérieurament du fait duy
dommage permanent résultant de Iimpossibilite d'exploiter des richesses minieres dans la
zane prohibée.

En dehors des cas énoncés ci-dessus, les servitudes applicables aux rivarains du chomin
de fer n'ouvrent pas droit A indemnite,

C - Publicité

En matigre d'alignement, délivrance de 'arrété d'alignemeant par le Préafet.

Il —-EFFET DE LA SERVITUDE

A — Prérogative dea la pulssance publigua

1"} Prérogative exerqgéas directernent par la puissance publiquea

Possibilité pour [a SNCF, quand le chemin de fer {raverse une zone boisee, d'exacuter
interiour d'une pande de 20 métres de largeur calculée du bord exterieur de |a voie et apres



en avoir avise (@s proprietaires, los fravaux de débroussaillamant de mors-hois {articles |
F22-3 0t L 3224 du code foresticn).

2"} Obligation de faire imposée au proprigtaire

Obligation pour |2 riverain avant tous travauy de construction, de demander la délivrance
de son alignement.

Qbligation pour les proprictairas rivarains de procéder 3 I'@lagage des plantations situées
sUr unc longucdr de 50 maties de part et d'autre des passages 4 niveau ainsi que celles
fasant sailic sur la zone terroviaire aprés intervention pour ces derniéres d'un amédté du
Préfet (loi des 16-24 aoiit 1780), Sinon intervention d'office de 'administration.

Qbligation pour les riverains d'une voic communale, au croisameant avec une voie ferrée,
de maintenir, et ce sur unc distance de 50 métros da part et d'aotre du centre du passage a
niveau, les haies, & unc hadteur de 1 motro au dessus de I'axe de |a chaussée et les arbres
do haut jot & 3 métres (Déaoret du 14 mars 1684 relatif aux voies communales).

Application aux crojsements a niveau d'une voie publiquce ot d'uno voe forresa, das
dispositions relatives a la servitude de visibilite, figurant au docrat-lol du 30 octobre 1835
maodifie par la loi du 27 octobre 1942,

Obligation pour los propriétaires, sur ordre de 'Administration, de procéder moyennant
indemnnité, a la suppression des constructions, plantations, excavations, couveruros on
chaume, amas de materiaux combustibles ou non existants dans les zones da protoction
adictees par la lai du 15 juillel 1845 et pour I'avenir lors de 'dablissemant da nouvelles voies
ferrées (article 10, lot du 15 juillet 1845).

En cas dinfractions aux prescriptions de Ia loi du 15 juillet 1845 réprimées comme &n
matiere de grande veirie, les contrevenants sont condamnés par le juge administratf, A
supprimer dans un delai donng, les canstructions, plantations, oxcavalions, couverlures,
depbts contraires aux prescriptions sinon la supprossion a heu d'office aux frais du
contrevenant (article 11 alinda 2 ot 3, loi du 15 juillet 1845).

B — Limitation roit d’utiliser le sol
1% Obligations passives

Obligation pour les riverains voising d'un crojsement 3 niveau de supporter les servitudes
résultant d'un plan de dégagement &tabli en application du décret-loi du 30 octobre 1935
moditié le 27 actobre 1842 concernant les servitudes de visibilité.

Interdictian aux riverains de |a vaie ferrée do procader a 'edification d'aucune construction
autre qu'un mur de cléture dans uno distance de 2 matres d'un chemin de fer, Cette
distance ost mesuréo soit do 'arréte suparieure du déblai, sait da I'arréte infénieure du talus
de ramblai, soit du bord axtérieur des fossés du chemin et 4 défaut d'une lighe tracée
1,50 matres A partir des rails extérieurs de |a voie de fer. L'interdiction ne s'imposc gu'aux
riverains de Ia voie ferree proprement dite et non pas aux dependances du chamin de fer



non paurvucs de voices, clle concorne ron seulameant les maisons d'habitations mais aussi
los magasins, hangars, éeuries, ete. (ardicle 5 de la loi du 15 juillet 1845),

Interdiction aux riverains de 'a voie ferrée de planter des arbres a moins de 6 métres de la
limite de la voie ferréee constatée par un arréte d'alighement et des haies vives & moins dgo 2
metres. Le caloul de la distance est fait d'aprds les régles enoncees cl-dossus an matista
de constructions (application des régles cdictées par article 5 do la lon du 9 vantdse an
XII13.

Interdiction d'etablir aucun dépét de pierres ou objets noen inflammables pouvant étre
projetes sur la voie, a moins de b metres, Las depdts effectues le long des remblais sont
autorisés lorsque |2 hauteur du depdt est inferieure A celle du remblai (article 8, lai du 15
juillet 1345),

Intzrdiction d'étabhr aucun dépdt do matidros nflammables et des couvertures en
chatime, 4 moing de 20 mdtres d'un chomin de fer,

Interdiction aux riveraing d'un chemin de fer qui se trouve en remblai de plus de 3 matres
au-dessus du terrain naturel, de pratiquer des excavations dans une zone de largeolr dgalc
A la hauteur verticale du remblai mesurée a partir du pied du talus (arbicle G, lor du 15 juillet
1845).

Interdiction aux riverains de la voie farrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les
dependances de la vaie ferree (article 3, loi du 15 juillet 1845).

2% Droits résiduels du propriétaire

Fossibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Préfat, une dérogation
a linterdiction de gonstruire a moins de 2 metres du chemin de fer, larsque la s(reté
publique, |a conservation du chemin de fer et la disposition des lieux o permettent (article
9, loi du 15 juillet 1845).

Foussibilité pour les rivaraing propriétaires de constructions antérieuraz a la 10i de 1845 ou
existant lors de |a construction d'un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans J'état ol
elies se trouvaient a cette epoque (article 5, loi du 15 juillet 15435),

Fossibilité pour les proprictaires riverains d'obtonir par décision du Prefet, une dérogation
3 I'mterdiction de planter das arbres (distance ramanee de § métres a 2 métres) et des
haies vivey (distance de 2 metres ramenee a 0,50 metre},

Possibilite pour les proprietaires riveraing d'executer des travaux concernant lcs mings of
carrieres, & proximité des voes ferrées, a condition d'en avoir obtenu |'autorisation du
Prifet déterminant dans chaque ¢as la distance a observer entro lo leu des travaux et la
chamin de far.

FPossibilite pour les proprietaires riveraing de pratiquer des excavations, en hordure de
voie ferree en remblai de plus de 3 métres, dans la zone d'une largeur égale a la hauteur
vaerticale du remblai mesuré & partir du pied du talus, 4 condition d'en avor sblenu
I'autensation du Commissaire do ta Répubhguo dblivres aprés consultation de la SNCF.



{1

Paossgibilite pour les proprigtaires riveraing de procéder 3 des dépots dobjets non
inflammables, dans la zone de prohibition lorsque la sireté publigue, 1a conservation du
chemin de fer et la disposition das lisux la permettent, & condition d'en avoir obtenu
autorisation du Préfet,

Les daregations accardess a ce titre sont toujours révocables (Article 9, loi du 15 juillet
1845),





